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FilterBoy 600
Sehr geehrter Kunde,

beim Kauf Ihrer Tetratec® EasyCrystal® FilterBox haben Sie sich fiir hohe Qualitdt und
Komfort aus dem Hause Tetra entschieden. Eine gute Wahl.
Damit haben Sie ein modernes System erworben, was in Kombination mit einem Heizer

eine technische Komplettiosung darstellt.

Durch seine hervorragende mechanische, biologische und chemische Filterung sorgt der
Tetratec® EasyCrystal® Filter fiir kristallklares, gesundes Wasser in Ihrem Aquarium. Die
Pflege des EasyCrystal® Filters ist extrem einfach: Kein Auswaschen des Filtermediums,

keine nassen Hande!

Bevor Sie lhren neuen Filter in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung.
Tetra wiinscht lhnen viel Freude an Ihrer Tetratec® EasyCrystal® FilterBox!

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600

B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600

C. Abdeckung EasyCrystal®
FilterBox 600

D. Saugnapf-Halterung (nicht im
Lieferumfang von Tetra AquaArt®
Komplett-Set enthalten)

E. Filterkartusche —
EasyCrystal® FilterPack 600

F. Filterclip zur einfachen Entnahme der
Filterkartusche

G. EasyCrystal® Filter Biologisches
Gitter zur Ansiedlung nitzlicher
Bakterien

H. Tetratec® Heizer HT100*

I.  Motorgehéuse mit Pumpe

J. Pumpengehéuse

K. Impeller

* enthalten beim Kauf eines Tetra AquaArt® Aquariums; ansonsten separat im Fachhandel erhéltlich

Bedienung
Anbringung und Inbetriebnahme (Bild 1-5):

Nehmen Sie eine Filterkartusche aus der
Folie (Filterkartusche mit Aktivkohle bitte
vorher kurz mit Wasser abspiilen), stecken
Sie die Filterkartusche in den beiliegenden
Halterungs-Clip (Abb. 1) und setzen Sie die
Filterkartusche wie auf Abb. 2 gezeigt, im
Filter ein.

Achtung: Die abstehende Lasche der Filter-
kartusche muss immer nach rechts zur Au-
Benseite des Filters zeigen. Die Vorderseite
des Biologischen Gitters ist mit ,Front“ ge-
kennzeichnet und sollte zur Vorderseite des
Filters zeigen.

Fiir den Einsatz in einem Tetra AquaArt®
Aquarium ist die Aufhdngung der Tetratec®
EasyCrystal® FilterBox bereit zum Einhéngen
am oberen hinteren Rahmen des Aquariums
(Abb. 3). Bei anderen Aquarien benutzen Sie
bitte die beiliegende Saugnapf-Halterung
und befestigen Sie diese wie in Abb. | und
1l beschrieben.

Die Austrittséffnung des Filters sollte sich
auf dem Wasserspiegel befinden, der Filter
sollite wenigstens 2,5 cm Abstand zum
Kies auf dem Boden des Aquariums haben
(Abb. 4). Sollten Sie Pflanzen oder andere
Objekte im Aquarium positionieren, sollten
diese mindestens 1,5 cm Abstand zum
Filtergeh&use haben. Auf der AuBenseite der
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FilterBox ist die Mindesthdhe fiir den Was-
serstand eingraviert.

Befestigen Sie nun einen passenden Hei-
zer in dem dafiir vorgesehenen Fach.
Hierfiir befestigen Sie den beiliegenden
Clip am Heizer und fiihren diesen an
der Fiihrungsschiene in die FilterBox ein
(siehe Abb. 5).

Wir empfehlen die Nutzung des prazisen
Tetratec® Heizers HT100. Wenn Sie ein Tetra
AquaArt® (1001 and 130l) Aquarium erwor-
ben haben, ist der Tetratec® HT100 schon im
Lieferumfang enthalten.

Die Wasserausstromung lasst sich am
Tetratec® EasyCrystal® Filter individuell
einstellen (Abb. 6). Ohne den Schiebregler
flieBt das Wasser auf der gesamten Breite
aus dem Filter. Mit dem Schiebregler konnen
Sie die Richtung individuell regeln.

Wir empfehlen zusétzlich den Einsatz einer
Luftpumpe zur Beliiftung (z.B. Tetratec® APS
150). Achtung: Der Filter bendtigt eine Ein-
laufphase von ungeféhr 2 Wochen. In dieser
Zeit keine Fische einsetzen! Kontrollieren
Sie wahrend der Einlaufpahse regelmaBig
die wichtigsten Wasserwerte und setzen Sie
nur Fische ein, wenn die Werte stimmen. Be-
achten Sie, dass der Besatz mit Fischen an-
fanglich moderat sein sollte und der Einsatz
weiterer Fische in Etappen erfolgen sollte.

Pflege und Wartung

Fiir kristallklares Wasser sollte die Filter-
kartusche (EasyCrystal® FilterPack  600)
ungefdhr alle 4 Wochen ausgewechselt
werden — wenn der Filterwechsel-Indi-
kator (Timestrip) komplett rot gefarbt ist
(in jeder Filterbox kostenlos enthalten).
Die AquaArt® Aquarien haben in der vor-
deren Deckel-Klappe eine Halterung fiir
den Timestrip. Bevor Sie den Timestrip
einsetzen, aktivieren Sie den Time-
strip  durch  Eindriicken  der runden
Erhebung und  schieben dann den
Timestrip mit der beschrifteten Vorderseite
nach vorne in die Halterung (Abb. 7 - 9).

Bei allen anderen Aquarien-Typen bendtigen
Sie zur Anbringung des Timestrips die der
EasyCrystal® FilterBox 600 beiliegende Hal-
terung. Bringen Sie die Halterung nach Losen
der Klebefolie von der Riickseite unter der
Futterklappe im Aquariendeckel an. Klappen
Sie die Halterung auf, driicken Sie die Erhe-
bung auf dem Timestrip ein und schieben Sie
den Timestrip passend zum Sichtfenster in die
Halterung ein. SchlieBen Sie den Deckel der
Timestrip-Halterung (Abb. Ill = V1).

Um die EasyCrystal® FilterPack 600 Filter-
kartusche (E) zu wechseln, trennen Sie die
Stromzufuhr, ziehen Sie die Kartusche am
Entnahmeclip aus dem Filter, driicken Sie
auf beide Seiten des Filterclips, damit die
gebrauchte Kartusche aus der Halterung
fallt und ersetzen Sie diese durch eine neue
Kartusche. Dabei muss die abstehende
Lasche der Kartusche nach rechts bzw. die
weiche, beige Seite der Kartusche nach vorne
zeigen. Stellen Sie dann die Stromversorgung
des Filters wieder her. (Siehe Abb. 10 und 11)

EasyCrystal® FilterPack 600 Ersatzkar-
tuschen erhalten Sie im  Fachhandel.
Wenn Sie Medikamente fir die Fische ins
Wasser geben, verwenden Sie bitte eine
EasyCrystal® FilterPack 600 Filterkartu-
sche ohne Aktivkohle, da die Aktivkohle
die meisten Medikamente aus dem Was-

2 Jahre Garantie

Dank moderner Fertigungstechniken, hoch-
wertiger Bauteile und strengster Qualitéts-
kontrolle leisten wir zwei Jahre Garantie fiir
die Fehlerfreiheit der EasyCrystal® FilterBox
600, gerechnet ab Kaufdatum. Kassenbon
bitte aufbewahren! Keine Garantie besteht
in Féllen unsachgemaBer Behandlung, bei

Sicherheitsvorschriften, wichtig!

Vor jedem Griff ins Wasser, vor je-
dem Wasserwechsel und jeder Pfle-
gemaBnahme am Gerat den Tetratec®
EasyCrystal® Filter und alle anderen
Elektrogerdte vom Netz trennen!

Die Anschlussleitung kann nicht ersetzt
werden. Bei Beschadigung darf das Ge-
rat nicht mehr verwendet werden. Der
Tetratec® EasyCrystal® Filter ist aus-
schlieBlich zur Verwendung in Raumen
und Fliissigkeiten bis zu einer Tempera-
tur von 35°C bestimmt.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Deutschland
www.tetra.net

ser absorbiert. Diese  Filterkartuschen

erhalten Sie im Fachhandel.

Das EasyCrystal® Filter Biologisches Gitter (G)
muss nur sehr selten gereinigt werden und
kann wiederholt verwendet werden. Ist das
Gitter verstopft, nehmen Sie dieses aus dem
Gehéuse und waschen Sie es idealerweise in
vorher abgeschdpften Aquarienwasser, damit
viele nitzliche Bakterienkulturen erhalten
bleiben.

Verwenden Sie keine Seife oder Reinigungs-
mittel, da deren Riickstdnde den Fischen
schaden konnen. Es wird davon abgeraten,
Sand im Aquarium zu verwenden, wenn der
Abstand zwischen EasyCrystal® Filter und
dem Bodengrund des Aquariums weniger als
10 cm betrégt.

Wenn der Filtermotor sehr laut Iduft, trennen
Sie die Stromzufuhr des Filters und heben
Sie ihn aus der FilterBox. Nehmen Sie die
Abdeckung vom Motor (I) und Impeller (K).
Spiilen Sie die Pumpe (J) und den Impeller,
so dass Kies, Blétter oder anderer Schmutz
entfernt werden. Dann den Impeller und
die Pumpe wieder einsetzen, Pumpen-
gehduse schlieBen und  Motorgehduse
wieder aufstecken. Den Filter wieder in der
FilterBox platzieren und die Stromzufuhr wie-
derherstellen. (Siehe Abb. 12)

Wenn Sie Leitungswasser in  das
Aquarium einlassen, geben Sie Tetra
AquaSafe hinzu, um fischschédliche Stoffe wie
Chlor und Schwermetalle zu neutralisieren.

Dieses Gerat ist fiir Benutzer (einschl. Kinder)
miteingeschrankten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne
jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann
geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht
oder ausfiihrliche Anleitung zur Benutzung
des Geréts durch eine verantwortliche Person
sichergestellt ist. Achten Sie darauf, dass
Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

VerschleiBteilen im Rahmen des normalen
VerschleiBes sowie bei Eingriff in die Gerd-
tetechnik.

Bei Reklamation wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandler oder an die Tetra GmbH, Kunden-
service, Postfach 1580, 49304 Melle

Umweltschutz

Werfen Sie das Gerat am Ende der Lebens-
dauer nicht in den normalen Hausmiill. Brin-
gen Sie es zum Recycling

zu einer offiziellen Sammelstelle, wo es
kostenlos fiir Sie umweltgerecht entsorgt
wird. Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt
zu schonen. Mehr Informationen erhalten Sie
bei lhrem Fachhéndler.

Tetra
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Dear customer,

With the purchase of the Tetratec® EasyCrystal® FilterBox you have chosen high quality

and convenience from Tetra. A good choice.

In combination with a heater, the modern system you have acquired represents an all-

around technical solution.

By its excellent mechanical, biological and chemical filtration the Tetratec® EasyCrystal®
Filter provides for crystal clear, healthy water. The maintenance of the EasyCrystal® Filter
is extremely easy: No need to rinse out the filter media, no wet hands!

Before you start operation of your new filter please read the instructions. Enjoy your

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox!

Tetratec® EasyCrystal®

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600

B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600

C. Lid for Tetratec EasyCrystal®
FilterBox 600

D. Suction Cups (not included in
delivery of the Tetra AquaArt®
Complete-Set)

E. Filter cartridge —
EasyCrystal® FilterPack 600

*is included in the purchase of a Tetra AquaArt®
at your local retailer

Handling

Installation and Operation (picture 1 to
5): Unpack a filter cartridge, put it on the
enclosed filter clip (picture 1) and place it
in the filter as shown in picture 2. If using
a filter cartridge with activated carbon, first
rinse out briefly with water before use.

Attention: Make sure the upper tab of
the corner of the cartridge is on the right
towards the outside of the filter. The front
side of the Biological Grid is marked with
“Front” and should point towards the front
side of the filter.

When using a Tetra AquaArt® aquarium, the
Tetratec® EasyCrystal® FilterBox is ready to
slide into the custom hangers located at
the back of the top frame of the aquarium
(picture 3). For all other aquarium types
please use the enclosed suction cups,
attaching them as shown in pictures I and
I

The outlet of the filter should be placed at the
water surface. The distance between filter
and the gravel on the bottom of the aquarium
should at least amount to 2.5 cm (picture
4). If you have placed plants or other objects
in the aquarium, the distance to the filter
housing should be at least 1.5 cm. On the
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FilterBox 600

F. Filter Clip for EasyCrystal®
FilterPack for easy handling of the
cartridge

G. EasyCrystal®Filter Biological Grid

for the settlement of useful bacteria

Tetratec® Heater HT100*

Motor Housing with Pump

Pump Housing

Impeller

e =

aquarium; otherwise available individually

front of the FilterBox the minimum water
level is engraved.

Now place a suitable heater into the
intended compartment. Attach the enclosed
clip to the heater and slide this along the rail
seat in to the FilterBox. (see picture 5).

We recommend using the precise Tetratec®
Heater HT100. A Tetratec® HT100 is already
included in the Tetra AquaArt® (100 | and
130 I) aquarium kit.

Thewateroutletof the Tetratec® EasyCrystal®
Filter can be regulated individually (picture
6). Without the regulator the water flows
out of the full length of the outlet. With the
regulator you can regulate the direction of
the water outlet individually.

Additionally the use of an aquarium air
pump for aeration is recommended (e.g.
Tetratec® APS 150). Important: The filter
needs a running-in phase of approximately
two weeks. Do not place any fish in the
aquarium during this time! Test the most
important water values during this phase.
Onlyintroduce fish if the values are suitable.
Please make sure that the stocking with
fish is moderate at the beginning and

that additional fish are introduced to the
aquarium in stages.

Care and Maintenance

For crystal clear water the filter cartridge
(EasyCrystal® FilterPack 600) should be
replaced approximately every 4 weeks —
when the timestrip shows “all red” (included
in every FilterPack free of charge).

All AguaArt tanks have a holder for the
timestrip under the front lid (feeding door).
Before putting the timestrip into this holder
please press on the round bump to activate
it and then place it in the holder with the
marked side showing to the front (picture
7-9).

For all other aquarium types you need to
use the timestrip holder which is included
in the EasyCrystal® FilterBox 600. Place the
holder under the feeding flap after removing
the adhesive foil on the back of the holder.
Open the lid of the holder, press on the round
bump and put the timestrip into the holder
according to the picture in the see-through
window. Close the lid of the timestrip holder
again (picture 11l - VI).

In order to change the EasyCrystal® FilterPack
600 cartridge (E) unplug the power plug,
simply remove the cartridge by pulling
upward at the clip, then squeeze the clips
to release the used / dirty cartridge into the
rubbish. Insert the new cartridge with the tab
at the upper right corner, into the clips and
theninsertinto the filter. Then plug in the filter
again. That's it! (see pictures 10 and 11)
EasyCrystal® FilterPack 600 replacement
cartridges are available at your local retailer.

If you add remedies for the fish into the
water please use an EasyCrystal® FilterPack

2 year guarantee

Thanks to advanced production tech-
nologies, high-quality construction parts
and very strict quality controls we can
allow a 2 year guarantee the Tetratec®
EasyCrystal® FilterBox 600, from the date
of purchase. Please keep your receipt!
Guarantee does not cover improper use,

Safety regulations, important!

Before carrying out a water change or
any maintenance to the device always
isolate the Tetratec® EasyCrystal®
Filter and any other electrical unit from
the mains electricity. The control unit
cannot be replaced. If this is damaged
the filter must no longer be used. The
Tetratec® EasyCrystal® Filter is only
designed for use in temperatures which
do not exceed 35°C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Germany
www.tetra.net

600 cartridge without activated carbon, as
activated carbon absorbs most remedies.
These filter cartridges are available at your
local retailer.

The EasyCrystal® Filter Biological Grid (G)
should be cleaned only rarely and can be
used repeatedly. If the Biological Grid is
clogged take it out of the housing and rinse it
out—ideally in water you have siphoned from
the aquarium before in order to keep many of
the useful bacteria cultures.

Do not use soap or cleaning agents as
their residues could be harmful for the fish.
Itis not advisable to use sand in the aquarium,
if the distance between the EasyCrystal®
Filter and the ground is less than 10 cm.

If the motor of the filter is very noisy unplug
the filter and take it out of the FilterBox.
Remove the motor cover (I) and impeller
(K). Rinse out the pump (J) with water and
clean the impeller. After cleaning, replace the
impeller, the pump and the pump housing and
finally close the motor housing by clicking it
back on the filter. Put the filter back into the
FilterBox and reconnect to the mains (see
picture 12).

When filling tap water into the aquarium
you should add Tetra AquaSafe in order to
neutralize substances that are harmful for
fish such as chlorine and heavy metals.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

normal wear and tear of wearable parts and
any modifications made by the purchaser
to the appliance.

In case of complaints please contact your
local retailer or visit the Tetra Equipment
Service Center at www.tetra-service.net

Disassembly and Disposal

It is forbidden to dispose of used electrical
and electronic equipment in a rubbish
bin. Segregating and proper utilization
of this kind of waste leads to natural
resource conservation and minimization of
environmental contamination. The user is
responsible for delivering the used product
to a specialized collection point where it will
be accepted free of charge. You can obtain
information about such a facility from your
local authorities or the product seller.

Tetra©
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Cher client,

En achetant un filtre Tetratec® EasyCrystal® FilterBox, vous avez opté pour la qualité et le
confort des produits Tetra. Toutes nos félicitations !
Vous avez ainsi acquis un systéme moderne qui, combiné & un chauffage approprié, constitue

une solution technique compléte.

Grace a sa formidable filtration mécanique, biologique et chimique, le filtre Tetratec®
EasyCrystal® vous assure de disposer d‘une eau parfaitement claire et saine dans votre
aquarium. L'entretien du filtre EasyCrystal® est extrémement simple : inutile de laver le

milieu filtrant, finies les mains humides !

Avant de mettre en route votre nouveau filtre, veuillez lire attentivement le mode d‘emploi.
Profitez bien de votre Tetratec® EasyCrystal® FilterBox !

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600

B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600

C. Couvercle Tetratec EasyCrystal®
FilterBox 600

D. Support a ventouses pour tous
les autres aquariums, sauf Tetra
AquaArt®

E. Cartouche filtrante —
EasyCrystal® FilterPack 600

F. Clip permettant de retirer
facilement la cartouche filtrante

G. Grille biologique pour filtre
EasyCrystal®, permettant de fixer
les bactéries utiles

H. Chauffage Tetratec® HT100*

I.  Boitier du moteur avec pompe

J. Boitier de pompe

K. Rotor

* compris dans I‘achat d‘un aquarium Tetra AquaArt®; sinon, disponible séparément chez les

commercants spécialisés.

Mode d‘emploi

Installation et mise en route (figures 1-5):
Retirez une cartouche filtrante de son
emballage (lavez-la abondamment avec du
charbon actif), placez la cartouche dans le clip
de fixation joint (fig. 1) et insérez la cartouche
dans le filtre comme indiqué sur la fig. 2.

Attention: La patte saillante de la cartouche
filtrante doit toujours étre tournée vers la droite,
vers |‘extérieur du filtre. La face avant de la grille
biologique est repérée par la mention « Front » et
doit également étre tournée vers I'avant du filtre.

Pour une utilisation dans un aquarium Tetra
AquaArt®, la suspension du filtre Tetratec®
EasyCrystal® FilterBox est préte a s‘accrocher
sur le bord supérieur, a |‘arriere de |‘aquarium
(fig. 3). Pour les autres aquariums, veuillez
utiliser le support a ventouses fourni, en le
fixant comme indiqué sur les fig. 1 et II.

L‘ouverture de sortie du filtre doit se trouver
au-dessus du niveau de I‘eau, et il faut prévoir
une distance d‘au moins 2,5 cm entre le bas
du filtre et le gravier au fond de I‘aquarium
(fig. 4). Laissez une distance d’au moins 1,5
cm entre le boitier du filtre et les végétaux
ou les autres objets qui se trouvent dans
votre aquarium. Le niveau d‘eau minimal est
indiqué a I'extérieur du FilterBox.

Fixez ensuite un chauffage adapté dans le
compartiment prévu a cet effet. Pour cela,
attachez le clip fourni au chauffage et insérez-
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le dans le rail de guidage prévu sur le FilterBox
(fig. 5).

Nous conseillons d‘utiliser le chauffage de
précision Tetratec® HT100. Si vous avez
acheté un aquarium Tetra AquaArt® (100 |
et 130 I), le chauffage Tetratec® HT100 est
compris dans le kit.

Vous pouvez régler le flux d’eau au niveau de
la sortie d‘eau du filtre Tetratec® EasyCrystal®
(fig. 6). Sans le volet de réglage, I‘eau sort
sur toute la largeur du filtre ; avec le volet de
réglage, vous pouvez régler précisément la
direction.

Nous recommandons par ailleurs I‘utilisation
d‘une pompe a air pour la ventilation (Tetratec®
APS 150 par exemple). Attention: le filtre
requiert une phase de stabilisation d‘environ
2 semaines. N'installez pas de poissons dans
I‘aquarium durant cette période ! Pendant la
stabilisation, veuillez contrdler les propriétés
principales de l‘eau. Si celles-ci sont
acceptables, introduisez quelques poissons,
puis ajoutez-en d‘autres progressivement.

Nettoyage et entretien

Pour que I'eau soit toujours d‘une pureté
cristalline, la cartouche filtrante (EasyCrystal®
FilterPack 600) doit étre remplacée toutes les
4 semaines environ — quand l‘indicateur de
changement defiltre (Timestrip) estentierement
coloré en rouge (fourni gratuitement avec

chaque Filterbox). Les aquariums AquaArt®
présentent un support pour le Timestrip dans
la trappe avant du couvercle. Avant d‘insérer
le Timestrip, activez-le en appuyant sur son
renflement. Enfoncez ensuite le Timestrip dans
le support, la face imprimée orientée vers
I‘avant (fig. 7-9).

Pour tous les autres types d‘aquarium, le
montage du Timestrip se fait a I'aide du support
joint au EasyCrystal® FilterBox 600. Aprés avoir
retiré la feuille adhésive de la face arriere,
placez le support sous la trappe d‘alimentation,
dans le couvercle. Ouvrez le support, appuyez
sur la protubérance du Timestrip et enfoncez le
Timestrip dans le support. Refermez ensuite le
couvercle du support du Timestrip (fig. IlI-VI).

Pour remplacer la cartouche filtrante
EasyCrystal® FilterPack 600 (E), débranchez
I‘alimentation électrique, retirez la cartouche
du filtre a I'aide du clip de démontage, appuyez
sur les deux cotés du clip du filtre pour que
la cartouche usagée tombe du support et
remplacez-la par une cartouche neuve. La
patte saillante située sur la cartouche doit
étre tournée vers la droite, la face beige molle
de la cartouche vers l'avant. Rebranchez
I‘alimentation électrique du filtre. C‘est tout !
(voir fig. 10 et 11)

Les cartouches de remplacement
EasyCrystal®  FilterPack ~ 600  sont
disponibles chez les commergants spécialisés.
Si vous ajoutez des médicaments pour
poissons @ votre eau, veuillez utiliser une
cartouche filtrante EasyCrystal® FilterPack
600 sans charbon actif, car celui-ci absorbe la
plupart des médicaments. Ces cartouches sont
également disponibles dans le commerce.

La grille biologique du filtre EasyCrystal® (G)

Garantie 2 ans

Grace aux techniques modernes de fabrication,
a des composants de haute qualité et a un
controle qualité extrémement strict, nous
sommes en mesure de proposer une garantie
de deux ans pour tous les filtres EasyCrystal®
FilterBox 600, a compter de la date d‘achat.
Veuillez conserver votre ticket de caisse ! Cette
garantie ne s‘applique pas en cas d‘utilisation

Consignes de sécurité, important !

Avant toute intervention dans I‘eau,
avant chaque changement d‘eau et tout
entretien sur I‘appareil, débranchez le
filtre Tetratec® EasyCrystal® et tous les
autres appareils électriques du secteur !

Le cordon d‘alimentation ne peut pas
étre remplacé. N‘utilisez plus I‘appareil
s’il est endommagé. Le filtre Tetratec®
EasyCrystal® est destiné exclusivement
a une utilisation dans des locaux et des
liquides jusqu‘a une température de 35°C.

(Jim 0810 121 821)

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Allemagne
www.tetra.net

ne nécessite qu‘un nettoyage trés occasionnel
et peut étre réutilisée. Si la grille est bouchée,
retirez-la du boitier et lavez-la, de préférence
dans de I‘eau prélevée dans I‘aquarium, afin
de conserver les nombreuses cultures de
bactéries utiles.

Neutilisez ni savon, ni détergent, car leurs
résidus peuvent nuire aux poissons. Il est
déconseillé d‘utiliser du sable dans I‘aquarium
si la distance entre le fond de I‘aquarium et le
filtre EasyCrystal® est inférieure a 10 cm.

Si le moteur du filtre fait du bruit, débranchez
I‘alimentation électrique du filtre et retirez-le
du FilterBox. Retirez le couvercle du moteur (I)
et du rotor (K). Rincez la pompe (J) et le rotor
pour en éliminer le gravier, les feuilles et autres
saletés. Réinstallez ensuite le rotor et la pompe,
refermez le boitier de la pompe et remettez en
place le boitier du moteur. Replacez le filtre
dans le FilterBox et rétablissez I‘alimentation
électrique. (voir fig. 12)

Si vous ajoutez de I'eau du robinet dans votre
aquarium, ajoutez-Iui du Tetra AquaSafe afin
de neutraliser le chlore et les métaux lourds,
qui sont nocifs pour les poissons.

Cet appareil n‘est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (notamment des enfants)
dont les facultés physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites ou manquant
d‘expérience ou de connaissances, & moins
que celles-ci ne soient sous surveillance ou
qu‘elles n‘aient recu des instructions quant
a I‘utilisation de I‘appareil par une personne
responsable de leur sécurité.

Ne laissez jamais les enfants jouer avec
I‘appareil.

inappropriée, pour les pieces d‘usure dans
le cadre de I'usure normale, ainsi qu‘en cas
d‘intervention a I'intérieur des appareils.

Pour toutes vos réclamations, veuillez vous
adresser a votre revendeur spécialisé ou a
Tetra GmbH, Service clientéle, Postfach 1580,
49304 Melle, Allemagne.

Protection de I‘environnement

Une fois I‘appareil usagé, ne le jetez pas avec
les ordures ménageéres. Déposez-le dans un
centre de collecte agréé, ou il pourra étre
recyclé gratuitement. Vous contribuerez ainsi
a la protection de I‘environnement. Pour plus
d‘informations, contactez les collectivités
locales ou le vendeur du produit.

Tetra©
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Geachte klant,

Bij uw aankoop van de Tetratec® EasyCrystal® FilterBox hebt u gekozen voor hoge kwaliteit
en comfort, zoals u dat van de firma Tetra gewend bent. Een goede keuze.
Hiermee hebt u gekozen voor een systeem dat in combinatie met een verwarmingselement

een totaaloplossing biedt.

Door zijn uitstekende mechanische, biologische en chemische filtratie zorgt het Tetratec®
EasyCrystal® filter voor kristalhelder, gezond water in uw aquarium. Het onderhoud van
het Tetratec® EasyCrystal® filter is zeer eenvoudig: u hoeft geen filter meer uit te wassen

en ook natte handen behoren tot het verleden!

Lees voordat u uw nieuwe filter in gebruik neemt eerst de gebruiksaanwijzing. Tetra wenst
u veel plezier met uw Tetratec® EasyCrystal® FilterBox.

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600
B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600
C. Afdekking Tetratec EasyCrystal®
FilterBox 600
D. Zuignaphouder voor alle aquaria,
behalve Tetra AquaArt®
E. Filterpatroon —
EasyCrystal® FilterPack 600

F. Filterclip voor het eenvoudig
verwijderen van het filterpatroon

G. EasyCrystal® filter biologisch
filtervlies voor de nesteling van
nuttige bacterién

H. Tetratec® verwarmingselement
HT100*

I.  Motorbehuizing met pomp

J.  Pompbehuizing

K. Waaier

* inbegrepen bij aankoop van een Tetra AquaArt® aquarium; anders separaat verkrijgbaar bij uw vakhandel.

Bediening

Installatie en ingebruikneming (afh. 1-5):
Neem een filterpatroon uit de folie (filterpatroon
met actieve kool vooraf kort met water
afspoelen), steek het filterpatroon in de
bijgeleverde houderclip (afb. 1) en plaats het
filterpatroon in het filter (afh. 2).

Let op: Het uitsteeksel aan het filterpatroon
moet altiid naar rechts richting de buitenkant
van het filter wijzen. De voorkant van het
biologische filtervlies is aangeduid met “front”
en moet eveneens naar de voorzijde van het
filter wijzen.

Voor gebruik in een Tetra AquaArt® aquarium
kan de Tetratec® EasyCrystal® FilterBox aan
de achterste rand van het aquarium worden
opgehangen (afb. 3). Gebruik voor andere
aquaria de meegeleverde zuignaphouder en
bevestig deze zoals beschreven in afb. 1 en II.

De uitstroomopening van het filter moet zich
boven de waterspiegel bevinden en de afstand
tussen het filter en de bodembedekking van
het aquarium moet minstens 2,5 cm bedragen
(afb. 4). Indien u planten of andere voorwerpen
in het aquarium wilt plaatsen, moeten deze op
tenminste 1,5 cm afstand van de filterbehuizing
staan. Op de buitenkant van de FilterBox staat de
minimale hoogte van het water aangegeven.

Bevestig nu een passend verwarmingselement
in het hiervoor bestemde vak. Hiertoe
bevestigt u de meegeleverde clip op het
verwarmingselement en schuift u deze via de
geleidingsrail in de FilterBox (zie afb. 5).
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Wij adviseren het gebruik van het nauwkeurige
verwarmingselement  Tetratec®  HT100.
Wanneer u een Tetra AquaArt® (100 | en 130
) aquarium hebt gekocht, dan zit de Tetratec®
HT100 al bij uw aankoop ingebrepen.

De wateruitstroom kan op het Tetratec®
EasyCrystal® filter apart worden ingesteld
(afb. 6). Zonder de schuifregelaar stroomt het
water over de volle breedte uit het filter. Met de
schuifregelaar kunt u de richting apart regelen.

Daarnaast adviseren wij het gebruik van een
luchtpomp voor de beluchting (bijv. Tetratec®
APS 150). Opgelet: Het filter moet ongeveer
2 weken lang draaien om een evenwichtig
milieu in het aquarium te bereiken. Gedurende
deze periode kunt u geen vissen in het
aquarium uitzetten!  Controleer regelmatig
de belangrijkste waterwaarden en zet alleen
vissen uit als de waarden in orde zijn. Zet
niet meteen te veel vissen in het aquarium en
verhoog de vissenpopulatie geleidelijk.

Onderhoud en verzorging
Voor kristalhelder water dient het filterpatroon
(EasyCrystal® FilterPack 600) ongeveer
elke vier weken te worden vervangen — als
de filterwisselaarindicator  (timestrip)
geheel rood gekleurd is (gratis inbegrepen
bij iedere filterbox). AquaArt® aquaria hebben
in het voorste klapdeksel een houder voor
de timestrip. Voordat u de timestrip gebruikt,
moet u hem activeren door het rode bolletje

in te drukken. Schuif de timestrip vervolgens
met de beschreven voorkant naar voren in de
houder (afb. 7 -9).

Bij alle andere aquaria hebt u voor het
bevestigen van de timestrip de bij de
EasyCrystal® FilterBox 600 meegeleverde
houder nodig. Plaats de houder na het
verwijderen van de plakfolie van de achterkant
onder het voederdeksel in het aquariumdeksel.
Klap de houder open, druk het bolletie op de
timestrip in en schuif de timestrip in de houder
tot aan het kijkvenster. Sluit het deksel van de
timestriphouder (afb. Il = V1).

Om het EasyCrystal® FilterPack 600
filterpatroon (E) te vervangen, dient u de
stekker uit het stopcontact te verwijderen, het
patroon met behulp van de uittrekclip uit het
filter te trekken en op beide kanten van het
filter te drukken, opdat het gebruikte patroon
uit de houder valt en u deze door een nieuw
patroon kunt vervangen. Hierbij moet het
uitsteeksel aan het patroon naar rechts of de
zachte beige kant van het patroon naar voren
wijzen. Hierna zet u de stroomtoevoer weer
aan. Klaar! (Zie afb. 10 en 11)

EasyCrystal® FilterPack 600 navulfilters zijn
verkrijgbaar bij de vakhandel. Wanneer u
medicijnen voor de vissen aan het water
toevoegt, kunt u beter een EasyCrystal®
FilterPack 600 filterpatroon zonder actieve
koolstof gebruiken, omdat de actieve koolstof
de meeste medicijnen uit het water absorbeert.
Deze filterpatronen zijn verkrijgbaar bij de
vakhandel.

Het EasyCrystal® biologisch filtervlies (G) hoeft
slechts zeer zelden te worden gereinigd en

2 jaar garantie

Dankzij moderne productietechnieken,
hoogwaardige constructie-elementen en een
strenge kwaliteitscontrole geven wij 2 jaar
lang garantie op de foutloze werking van de
EasyCrystal® FilterBox 600, gerekend vanaf de
aankoopdatum. Uw aankoopbon dient u goed

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Voordat u uw handen in het water steekt,
voordat u het water ververst en voor
iedereonderhoudsbeurtaanhetapparaat,
dient u het Tetrafec® EasyCrystal® filter
en alle andere elektrische apparatuur
van de stroomtoevoer af te sluiten.

Het verbindingssnoer kan niet worden
vervangen. Indien dit beschadigd is,
mag het apparaat niet meer worden
gebruikt. Het Tetratec® EasyCrystal®
filter is uitsluitend bestemd voor gebruik
in ruimtes en vloeistoffen met een
maximum temperatuur van 35°C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Duitsland
www.tetra.net

kan meermalen worden gebruikt. Als het viies
verstopt is, neem het dan uit de behuizing en
was dit idealiter in het vooraf apart gehouden
aquariumwater, opdat zo veel mogelijk nuttige
bacterién behouden blijven.

Gebruik  geen  zeep  of  andere
schoonmaakmiddelen, omdat het residu
hiervan schadelijk kan zijn voor de vissen.
Het wordt afgeraden zand in het aquarium
te gebruiken als de afstand tussen het
EasyCrystal® Filter en de bodem van het
aquarium minder dan 10 cm bedraagt.

Als de motor van het filter veel lawaai maakt,
moet u de stroomtoevoer naar het filter
uitschakelen en dit uit de FilterBox verwijderen.
Haal de afdekking van de motor (I) en de
waaier (K) af. Spoel de pomp (J) en de waaier
uit om kiezelsteentjes, blaadjes of ander vuil
te verwijderen. Plaats vervolgens de waaier en
de pomp weer terug. Sluit de pompbehuizing
en plaats de motorbehuizing weer terug.
Plaats het filter weer in de FilterBox en sluit de
stroomtoevoer weer aan (zie afb. 12).

Als u het aquarium met leidingwater vult,
moet Tetra AquaSafe toevoegen om stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor de vissen, zoals
chloor en zware metalen, te neutraliseren.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik
door personen, met inbegrip van kinderen,
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring
en kennis, tenzij zij door een voor hun veiligheid
verantwoordelijke persoon zijn onderricht in of
begeleid bij het gebruik van het apparaat. Laat
kinderen niet met het apparaat spelen.

te bewaren! De garantie is niet geldig bij onjuist
gebruik, normale slijtage of wanneer de techniek
ondeskundig wordt behandeld. Bij klachten kunt
u zich wenden tot uw vakhandel of tot Tetra
GmbH, Postfach 1580, D — 49304 Melle.

Milieubescherming

Gooi het apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet weg met het normale huisvuil,
maar lever het in bij een door de overheid
aangewezen inzamelpunt om het te laten
recyclen. Op die manier levert u een bijdrage
aan een schonere leefomgeving. Voor meer
informatie kunt u terecht bij uw verkooppunt.

Tetra©
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Egregio Cliente,

acquistando il Suo Tetratec® EasyCrystal® FilterBox Lei ha optato per I'elevata qualita e
la praticita dei prodotti Tetra. Complimenti per la scelta.
Lei ha cosi acquistato un sistema moderno che in combinazione con un riscaldatore

costituisce una soluzione tecnica completa.

Grazie al suo eccellente filtraggio meccanico, biologico e chimico, il filtro
Tetratec® EasyCrystal® assicura un’acqua cristallina e sana nel Suo acquario. La
manutenzione del filtro EasyCrystal® & estremamente semplice: niente lavaggio del

materiale filtrante, niente mani bagnate!

Prima di mettere in funzione il Suo nuovo filtro, La preghiamo di leggere le istruzioni
d’uso. Tetra Le augura buon divertimento con il Suo Tetratec® EasyCrystal® FilterBox.

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600

B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600

C. coperchio del EasyCrystal®
FilterBox 600

D. supporto a ventose per tutti gli altri
acquari, eccetto
Tetra AquaArt®

E. cartuccia di filtraggio —
EasyCrystal® FilterPack 600

F. clip per una comoda estrazione
della cartuccia di filtraggio

G. griglia biologica EasyCrystal®
Fukilter per 'insediamento di
batteri utili

H. riscaldatore Tetratec® Heater
HT100*

I. camera del motore con pompa

J. guscio della pompa

K. girante

* in dotazione con I'acquisto di un acquario Tetra AquaArt®; altrimenti disponibile separatamente

presso i rivenditori specializzati

Istruzioni per 'uso

Installazione e accensione (figg. 1-5):
Togliete una cartuccia di filtraggio dalla
pellicola protettiva (€ necessario risciacquare
la cartuccia di filtraggio con carbone attivo per
alcuni istanti prima di rimuoverla), applicate la
clip di presa in dotazione sulla cartuccia (fig.
1) e inseritela nel filtro come mostrato in fig. 2.

Attenzione: la linguetta della cartuccia di
filtraggio che fuoriesce deve essere sempre
rivolta verso destra sul lato esterno del
filtro. Il lato frontale della griglia biologica &
contrassegnato con “Front” e anche questo deve
essere rivolto verso il lato anteriore del filtro.

Per l'uso in un acquario Tetra AquaArt®
Aquarium, il Tetratec® EasyCrystal® FilterBox
¢ dotato di un gancio per appendere il filtro
al bordo superiore posteriore dell'acquario
(fig. 3).

Per altri acquari usare il supporto a ventose
in dotazione e fissarlo come illustrato nelle
figg.lell.

L'uscita del filtro dovrebbe trovarsi sopra il
livello dell’acqua; il filtro dovrebbe distare
almeno 2,5 cm dal ghiaietto sul fondo
dell’acquario (fig. 4). Nel caso si volessero
collocare nell’acquario piante o altri oggetti,
questi dovrebbero trovarsi a una distanza di
almeno 1,5 cm dal corpo del filtro. Sul lato

12

esterno del FilterBox & segnato il livello minimo
dell'acqua.

Ora installate un riscaldatore adeguato
nell’alloggiamento previsto. Fissate la clip
in dotazione al riscaldatore e inseritelo nel
FilterBox facendolo passare lungo la guida
(vedi fig. 5).

Consigliamo I'uso del riscaldatore preciso
Tetratec® HT100. Se avete acquistato un
acquario TetraAquaArt® (100 | o 130 I, il
Tetratec® HT100 & gia fornito in dotazione.

L'uscita dell’acqua si pud regolare sul Tetratec®
EasyCrystal®Filter in modo individuale (fig. 6).
In assenza del riduttore a scorrimento, I'acqua
fuoriesce su tutta la larghezza dell’'uscita dal
filtro. Con il riduttore a scorrimento potete
regolare la direzione a piacimento.

Consigliamo inoltre I'utilizzo di una pompa
per laria per la ventilazione (ad esempio
Tetratec® APS 150). Attenzione: il filtro
richiede un periodo di rodaggio di circa due
settimane durante il quale non si deve inserire
alcun pesce. Nel corso del periodo di rodaggio
controllate regolarmente i valori principali
dell’acqua e inserite i pesci solo quando i
valori sono corretti. Il popolamento iniziale
di pesci deve essere scarso e aumentare
gradualmente.

Cura e manutenzione
Per ottenere un’acqua cristallina, la cartuccia
di filtraggio (EasyCrystal® FilterPack 600)
andrebbe sostituita ogni circa quattro settimane
e comungue quando I'indicatore di sostituzione
della cartuccia (Timestrip; in dotazione con il
Filterbox) & completamente rosso. Gli acquari
AquaArt® sono muniti, sullo sportellino anteriore
del coperchio, di un supporto per il Timestrip.
Prima di inserire il Timestrip, attivatelo
premendo il rilievo rotondo e infilate il Timestrip
nel supporto facendo attenzione che la parte
con la scritta sia rivolta verso I'esterno (figg.
7-9).

Per tutti gli altri tipi di acquario, per applicare
il Timestrip si deve adoperare il supporto
accluso all’EasyCrystal® FilterBox 600. Dopo
aver staccato la pellicola protettiva dal retro,
applicate il supporto sotto lo sportello per
la somministrazione del cibo nel coperchio
dell’acquario. Aprite il supporto, premetevi il
bottone del Timestrip e inserite il Timestrip nel
supporto in corrispondenza dello spioncino.
Chiudete il supporto del Timesript (figg. IlI-V1).

Per sostituire la cartuccia di filtraggio
EasyCrystal® FilterPack 600 (E), interrompete
I'alimentazione di corrente, estraete la cartuccia
dal filtro afferrandola per la clip, premete su
entrambi i lati della clip in modo che la cartuccia
usata cada dal supporto e sostituitela con una
cartuccia nuova. La linguetta sporgente della
cartuccia deve essere rivolta a destra e il lato
morbido e beige verso di voi. Riallacciate il filtro
alla corrente elettrica. Fatto! (Vedi figg. 10 e
11). Potete acquistare le cartucce di ricambio
EasyCrystal® FilterPack 600 presso i rivenditori
specializzati.

Se somministrate in acqua dei curativi, utilizzate
una cartuccia di filtraggio EasyCrystal®

Garanzia 2 anni

Grazie a moderne tecniche di produzione,
componenti di alta qualita e severi controlli
della qualita, forniamo una garanzia di
due anni per l'assenza di difetti dell’
EasyCrystal® FilterBox 600, a decorrere dalla
data di acquisto. Conservare lo scontrino
fiscale! La garanzia decade in caso di uso

Norme di sicurezza, importante!

Prima di mettere le mani nell’acqua,
prima di ogni cambio d’acqua e prima
di qualsiasi intervento di manutenzione
sull’apparecchio, scollegare il filtro
Tetratec® EasyCrystal® e tutti gli altri
apparecchi elettrici dall’alimentazione
di corrente!

Il cavo di alimentazione non puo essere
sostituito. In caso di danneggiamento,
I’apparecchio non deve piu essere
utilizzato. Il filtro Tetratec® EasyCrystal®
@ destinato esclusivamente all’impiego
in locali e in liquidi con una temperatura
fino a 35 °C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Germania
www.tetra.net

Numero Verde

800-257496

FilterPack 600 senza carbone attivo, poiché il
carbone attivo assorbe dall’acqua la maggior
parte dei principi attivi. Trovate queste cartucce
di filtraggio presso i rivenditori specializzati.

La griglia biologica EasyCrystal® Filter (F) va
sciacquata solo molto di rado e puo essere
riutilizzata piu volte. Quando la griglia & ostruita,
estraetela  dall’alloggiamento e lavatela
possibilmente in acqua precedentemente
attinta dall’acquario, in modo da preservare un
gran numero di utili colture batteriche.

Non usare sapone o detersivi, poiché i loro
residui possono danneggiare i pesci. Si
sconsiglia di utilizzare sabbia nell‘acquario se
la distanza tra il filtro EasyCrystal® e il fondo &
inferiore a 10 cm.

Seil motore del filtro fa molto rumore, scollegare
il filtro dall'alimentazione di corrente ed
estraetelo dal FilterBox. Rimuovete il coperchio
del motore (1) e della girante (K). Sciacquare la
pompa (J) e la girante in modo da rimuovere
ghiaietto, foglie o altre impurita. Dopodiché
ricollocare la girante e la pompa. Chiudere il
guscio della pompa e risistemare la camera
del motore. Ricollocare il filtro nel FilterBox e
collegarlo alla corrente (Vedi fig. 12)

Quando nell'acquario immettete acqua di
rubinetto, aggiungete Tetra AquaSafe, per
neutralizzare sostanze dannose ai pesci, come
cloro e metalli pesanti.

Questo apparecchio non & destinato a persone
(bambini inclusi) con capacita fisiche, sensoriali
o mentali ridotte, senza alcuna conoscenza
o esperienza dell'apparecchio o senza aver
ricevuto istruzioni sull'uso dell’apparecchio da
parte di una persona responsabile della loro
sicurezza. Fate attenzione che i bambini non
giochino con I'apparecchio.

improprio, per le parti soggette a usura
nell’ambito della normale usura, nonché in
caso di interventi sulle parti tecniche.

In caso di reclamo contattate il Vostro
rivenditore di fiducia oppure Tetra GmbH,
Kundenservice (servizio clienti), Postfach
1580, D-49304 Melle, Germania.

Tutela dell‘ambiente

Non gettate I'apparecchio tra i normali
rifiuti domestici al termine del suo ciclo di
vita. Portate I'apparecchio in un luogo di
raccolta ufficiale dove possa essere riciclato
gratuitamente nel rispetto dell’ambiente.
In questo modo, contribuite a migliorare
'ambiente.  Per ulteriori  informazioni
rivolgetevi ai negozi specializzati.

Tetra©
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Estimado cliente:

Al comprar su Tetratec® EasyCrystal® FilterBox, usted se ha decidido por un producto de
alta calidad y gran confort de la casa Tetra. Una eleccion acertada.

Con ello, usted ha adquirido un sistema moderno que, en combinacién con un
termocalentador, representa una solucion técnica integral.

Gracias a su excelente filtracion mecdanica, bioldgica y quimica, el filtro
Tetratec® EasyCrystal® hace que el agua en su acuario sea cristalina y saludable. El
cuidado del filtro EasyCrystal® es extremadamente sencillo: jNo hay que lavar el medio
filtrante y por tanto no hay que mojarse las manos!

Antes de que ponga en marcha su nuevo filtro, lea por favor las Instrucciones de Uso.
Tetra le desea que disfrute plenamente de su Tetratec® EasyCrystal® FilterBox.

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600

B. Tetratec® EasyCrystal® Filtro 600

C. Tapa Tetratec EasyCrystal®
FilterBox 600

D. Ventosas de sujecion para todos
los demads acuarios, excepto
Tetra AquaArt®

E. Cartucho filtrante —
EasyCrystal® FilterPack 600

F. Clip del filtro para la facil
extraccion del cartucho filtrante

G. EasyCrystal® Filtro Rejilla
bioldgica para facilitar el
asentamientode Utiles bacterias

H. Tetratec® Termocalentador HT
100"

I. Carcasa del motor con bomba

J. Carcasa de la bomba

K. Impeller

* incluido al comprar un acuario Tetra AquaArt®; para los demés tipos puede adquirirse por

separado en las tiendas especializadas.

Manejo
Instalacion y puesta en marcha (Fig. 1-5):

Saque un cartucho filtrante de la envoltura
(antes lave con un poco de agua el cartucho
filtrante con carbon activado), insértelo
en el clip de sujecion incluido (Fig. 1)
e introdlzcalo en el filtro tal y como se
muestra en la Fig. 2.

Atencion: La oreja suelta del cartucho
filtrante debe apuntar siempre a la derecha,
hacia la cara exterior del filtro. La cara
frontal de la rejilla biologica esta marcada
con ,Front* y debe mostrar igualmente
hacia el lado frontal del filtro.

Para la utilizacion en un acuario Tetra
AquaArt® Aquarium, el dispositivo suspensor
de la Tetratec® EasyCrystal® FilterBox permite
colgarla sin mas en el borde superior trasero
del acuario (Fig. 3). Para otros acuarios,
utilice por favor las ventosas incluidas y fijelas
siguiendo la descripcion de las Fig. 1'y II.

La salida del filtro deberia estar encima del
nivel del agua; el filtro deberia estar a una
distancia minima de 2,5 cm de la gravilla del
fondo del acuario (Fig. 4). Si decora su acuario
con plantas o con objetos, su distancia con la
carcasa del filtro deberia ser de al menos 1,5
cm. En la cara exterior de la FilterBox esta
grabado el nivel de agua minimo.
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Acontinuacion,introduzcauntermocalentador
adecuado en el compartimento previsto al
efecto. Para ello, fije el clip incluido en el
calentador y deslice éste por la guia en la
FilterBox (ver Fig. 5).

Recomendamos  la utilizacion  del
termocalentador Tetratec® HT100 de gran
precision. Si ha adquirido un acuario Tetra
AquaArt® (1001 y 130I), el Tetratec® HT100
ya viene incluido en el suministro.

El filtro Tetratec® EasyCrystal® permite una
regulacion individual de la salida de agua
(Fig. 6). Sin el regulador del flujo, el agua
sale del filtro en toda su anchura. Con el
regulador de corredera, puede usted regular
la direccion individualmente.

Ademas, recomendamos la utilizacion
de una bomba de aire para ventilacion
(p.ej. Tetratec® APS 150). Atencion: el
filtro necesita un periodo de rodaje de 2
semanas aproximadamente. jNo introduzca
peces durante este periodo de tiempo!
Controle regularmente los valores de agua
mas importantes durante este tiempo y
no introduzca peces hasta que los valores
sean adecuados. Recuerde que la cantidad
de peces debe ser moderada al principio y
que la incorporacion de nuevos peces debe
efectuarse paulatinamente.

Cuidados y mantenimiento

Para tener siempre agua cristalina, conviene
sustituir el cartucho filtrante (EasyCrystal®
FilterPack 600) aproximadamente cada 4
semanas — cuando el indicador para cambio
de filtro (Timestrip) toma un color rojo (incluido
gratuitamente en cada Filterbox). Los acuarios
AquaArt® disponen en la tapa rebatible
delantera de una sujecion para el Timestrip.
Antes de emplear el Timestrip, active el
Timestrip haciendo presion sobre la elevacion
redonda e introdlzcalo seguidamente en la
sujecion con la cara rotulada hacia delante
(Fig.7-9).

Para todos los demas tipos de acuario, usted
necesita para la colocacion del Timestrip la
sujecion que viene incluida con la EasyCrystal®
FilterBox 600. Fije la sujecion, después de
haber quitado la cinta adhesiva, en la cara
interior de la tapa abatible para introducir
la comida. Abra la sujecion, presione sobre
la elevacion en el Timestrip e introduzca el
Timpestrip en la mirilla de la sujecion. Vuelva
a cerrar la tapa de la sujecion para el Timestrip
(Fig. Il - v1).

Para sustituir el cartucho filtrante (E) del
EasyCrystal® FilterPack 600, interrumpa la
alimentacion de corriente, saque el cartucho
del filtro tirando del clip de extraccion, presione
sobre ambos lados del clip del filtro para que el
cartucho usado caiga de la sujecion y sustituya
el cartucho por uno nuevo. La oreja suelta del
cartucho debe apuntar a la derecha y la cara
blanda y beige del cartucho hacia delante.
Vuelva a conectar el filtro a la corriente. ;Y listo!
(Véase Fig. 10y 11).

Puede adquirir los cartuchos de repuesto
para el EasyCrystal® FilterPack 600 en
tiendas especializadas. En caso de afadir
al agua medicamentos para Sus peces,
utilice por favor un cartucho filtrante
EasyCrystal® FilterPack 600 sin carbon

2 anos de garantia

Gracias a las avanzadas tecnologias
de fabricacion, a componentes de gran
calidad y a un muy riguroso control de la
calidad, garantizamos durante dos afios
que la EasyCrystal®  FilterBox 600 esta
libre de defectos, contados a partir de la
fecha de compra. jConserve por favor su

jlmportante, instrucciones de
seguridad!

jAntes de meter la mano en el agua
asi como antes de sustituciones del
agua y cualquier mantenimiento en el
aparato, desenchufe el filtro Tetratec®
EasyCrystal® y todos los demas aparatos
eléctricos!

El cable de conexion no puede sustituirse.
Siestadaiado,elaparatonodebeutilizarse
mas. El filtro Tetratec® EasyCrystal®
esta disefiado exclusivamente para su
utilizacion en locales y en liquidos hasta
una temperatura de 35°C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Alemania
www.tetra.net

activado, dado que el carbon activado absorbe
la mayoria de los principios activos presentes
en el agua. Estos cartuchos filtrantes se venden
en tiendas especializadas.

La rejilla bioldgica EasyCrystal® Filtro (G)
s6lo necesita ser limpiada muy raras veces y
puede ser utilizada repetidamente. Si la rejilla
estd obturada, extrdigala de la carcasa y lavela
preferentemente en agua sacada previamente
del acuario para asi conservar el mayor nimero
posible de los dtiles cultivos de bacterias.

No utilice jabén o detergentes, porque sus
restos pueden ser dafiinos para los peces. Se
desaconseja utilizar arena en el acuario si la
distancia entre el filtro EasyCrystal® y el fondo
del acuario es inferior a 10 cm.

Si el motor del filtro hace mucho ruido,
interrumpa la alimentacion de corriente del
filtro y séquelo de la FilterBox. Quite la tapa del
motor (I) y del Impeller (K). Enjuague la bomba
(J) y el Impeller para eliminar gravilla, hojas
u otra suciedad. Después, vuelva a montar el
Impeller y la bomba, cierre la carcasa de la
bomba y vuelva a colocar la carcasa del motor.
Introduzca nuevamente el filtro en la FilterBox
y restablezca la corriente eléctrica. (Véase
Fig. 12)

En cada sustitucion parcial del agua del acuario,
afiada Tetra AquaSafe a fin de neutralizar las
sustancias dafinas para los peces, como el
cloro y los metales pesados.

Este equipo no debe ser utilizado por personas
(incl. nifios) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales estén disminuidas
0 que carezcan de la experiencia 0 los
conocimientos minimos necesarios, a menos
que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones completas sobre el uso del
equipo por una persona responsable de su
seguridad. No olvide que los nifios no deben
jugar con el equipo.

comprobante de compra! La garantia no
cubre un manejo inapropiado, el desgaste
normal asi como cualquier modificacion
técnica  realizada por el  comprador.
En caso de reclamacion, dirijase por favor a su
tienda especializada o bien a la Tetra GmbH,
Servicio al Cliente, Apdo. 1580, 49304 Melle.

Proteccion

medioambiental

No elimine el equipo al final de su vida dtil
junto con la basura doméstica. LIévelo hasta
un punto de recogida oficial para reciclaje,
desde donde sera eliminado de manera
ecoldgica sin coste alguno para usted. De
este modo contribuird a cuidar el medio
ambiente. Solicite mas informacion a su
concesionario autorizado.

Tetra©
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EasyCrystal®

Caro Cliente,

Ao comprar o Tetratec® EasyCrystal® FilterBox, escolheu alta qualidade e conforto Tetra.
Uma boa escolha. Em combinag&o com um aquecedor, 0 moderno sistema que adquiriu
representa uma solugéo técnica em todos os aspectos. Gragas a sua excelente filtragdo
mecanica bioldgica e quimica, o Filtro Tetratec® EasyCrystal® proporciona uma agua
cristalina, limpida e saudavel. A manutengao do Filtro EasyCrystal® é extremamente facil.
N&o é preciso lavar o material filtrante. Acabaram-se as maos molhadas! Leia as instrugdes
antes de podr o seu novo filtro a funcionar. Desfrute o seu Tetratec® EasyCrystal® FilterBox.

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600

B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600

C. Cobertura do EasyCrystal
FilterBox 600

D. Ventosas para todos os tipos de
aquario, excepto os AquaArt®

E. Cartucho filtrante —
EasyCrystal® FilterPack 600

*incluido na compra de um aquério Tetra AquaArt® ou disponivel individualmente no seu revendedor.

Uso

Instalagdo e colocagdo em funcionamento
(fig. 1-5):

Retire um cartucho filtrante da embalagem
(passe primeiro por agua o cartucho filtrante
com carvdo activado), insira-0 no suporte
incluido (figura 1) e coloque-o no filtro
como mostra a figura 2.

Atencédo: A patilha saliente do cartucho
filtrante tem de ficar sempre virada para
a direita, do lado de fora do filtro. A parte
da frente da Grelha Bioldgica estda marcada
com “Front” e deve estar voltada para a
parte da frente do filtro.

Para utilizagdo nos aquarios Tetra AquaArt®, o
Tetratec® EasyCrystal® FilterBox dispde de um
elemento de fixagdo pronto a ser engatado na
parte superior traseira do caixilho do aquario
(figura 3). Para todos os outros tipos de aquério,
utilize as ventosas fornecidas, colocando-as
como mostram as figuras I e Il.

A saida do filtro deve estar colocada na
superficie da gua. A distancia entre o filtro
e 0 aredo de fundo deve ser pelo menos de
2,5 cm (figura 4). Se introduziu plantas ou
outros objectos no aquario, estes devem ficar
a uma distancia de pelo menos 1,5 cm da
caixa do filtro. Na parte exterior do FilterBox
esta gravado o nivel de 4gua minimo.

Cologue um aquecedor adequado no
compartimento  respectivo. Fixe a mola
fornecida no aquecedor e faca-o deslizar ao
longo da guia existente no FilterBox (figura 5).

Recomenda-se a utilizacdo do Aquecedor
de precisdo Tetratec® HT100. Os aquarios
16

F. Clip de fixacdo da massa filtrante
G. Grelha bioldgica do Filtro
EasyCrystal® para colonizagéo de
bactérias Uteis

Aquecedor Tetratec® HT100*
Caixa do motor com Bomba
Caixa da Bomba

Impulsor

e T

Tetra AquaArt® (1001 e 130l) ja incluem um
aquecedor Tetratec® HT100.

A saida de éagua do Filtro Tetratec®
EasyCrystal® pode  ser  regulada
individualmente (figura 6). Sem o regulador,
a 4gua sai a toda a largura da saida do filtro.
Com o regulador, a direcgdo de saida de
4gua pode ser regulada individualmente.

Recomendamos a utilizacdo adicional de uma
bomba de ar para ventilag&o (por ex., Tetratec®
APS 150). Atengéo: O filtro necessita de um
periodo de preparacdo de aproximadamente
2 semanas. Nao introduza peixes no aquario
durante este periodo! Durante o periodo
de preparacdo, controle regularmente os
valores da agua mais importantes e apenas
introduza peixes no aguario quando os valores
estiverem correctos. Tenha em atencéo que o
niimero inicial de peixes deve ser moderado,
e a introducdo de mais peixes deve decorrer
por etapas.

Cuidados e

Manutencao

Para uma &gua cristalina e limpa, o cartucho
filtrante (EasyCrystal® FilterPack 600) deve
ser substituido, aproximadamente, de 4 em
4 semanas — quando a fita de teste fica
“toda vermelha” (fornecida gratis com todos
os FilterPack).

Todos os aquarios AquaArt® tém um suporte
para a fita de teste, a qual se encontra sob a
tampa da frente (abertura para alimentagéo

dos peixes). Antes de colocar a fita de teste
no suporte, active-a premindo a saliéncia
redonda e coloque a fita de teste no suporte
com o lado marcado voltado para a frente
(figuras 7-9).

Para todos os outros tipos de aqudrio,
deve usar o suporte da fita de teste que é
fornecido com o EasyCrystal® FilterBox 600.
Coloque o suporte sob a tampa da abertura
para alimentacdo dos peixes depois de
retirar a pelicula aderente existente na parte
de tras do suporte. Abra a tampa do suporte,
prima a saliéncia redonda e coloque a fita
de teste no suporte, de acordo com a figura
que se vé através da janela. Volte a fechar a
tampa do suporte da fita de teste (figuras
1I-1V).

Para substituir o cartucho EasyCrystal®
FilterPack 600 (E), desligue o filtro da
corrente, retire o cartucho puxando-o, aperte
as molas para libertar o cartucho usado/sujo
e deite-o no recipiente do lixo. Coloque 0 novo
cartucho com a patilha saliente do cartucho
virada para a direita ou a face beige macia
do cartucho voltada para a frente. Volte a
ligar o filtro a corrente (veja as figuras 10
e 11). Encontrara cartuchos sobressalentes
para o EasyCrystal® Filterpack 600 a venda
no seu revendedor.

Se adicionar medicamentos para peixes
a éagua do aquério, utilize um cartucho
EasyCrystal® Filterpack 600 sem carvdo
activado, uma vez que o carvdo activado
absorve a maior parte dos medicamentos.
Estes cartuchos filtrantes estéo disponiveis
no seu revendedor habitual.

A Grelha Bioldgica EasyCrystal® (G) deve ser
lavada raramente e pode ser reutilizada. Se
a Grelha Biologica estiver obstruida, retire-a

2 anos de garantia

Gragas as avangadas tecnologias de
producéo, aos seus componentes de
elevada qualidade e ao rigoroso controle
de qualidade, é possivel concedermos 2
anos de garantia para o Filtro Tetratec®
EasyCrystal®, a partir da data de compra.
Conserve o recibo! A garantia ndo abrange as

Normas de seguranca, importantes!

Antes de proceder a renovacdo da agua ou
a qualquer operacdo de manutencdo no
aparelho, desligue sempre o Filtro Tetratec®
EasyCrystal ou quaisquer outros componentes
eléctricos da corrente. A unidade de comando
nao pode ser substituida. Se estiver
danificada, o filtro ndo deve ser utilizado.
0 Fitro Tetratec® EasyCrystal so deve ser
utilizado a temperaturas que nao excedam
35°C.

0 cabo de alimentacio ndo deve ser
substituido. 0 aparelho nao deve ser utilizado
se 0 cabo de alimentacao estiver danificado.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Alemanha
www.tetra.net

do alojamento e lave-a — de preferéncia com
4gua retirada do aquério, a fim de conservar
a maior parte das culturas de bactérias
(teis.

Nao utilize sabao ou detergentes porque os
residuos podem prejudicar os peixes. Ndo se
recomenda a utilizagdo de areia no aquario,
caso a distancia entre o filtro EasyCrystal®
e e o fundo do aquério seja inferior a 10 cm.

Se 0 motor do filtro fizer muito barulho,
desligue o filtro e retire-o do FilterBox. Retire
a tampa do motor (1) e a tampa do rotor (K).
Lave a bomba (J) com &gua e limpe o rotor.
Depois da limpeza, volte a colocar o rotor e
a caixa da bomba e finalmente feche a caixa
do motor, voltando a coloca-la no filtro. Volte
a colocar o filtro no FilterBox e volte a liga-lo
a corrente (veja a figura 12).

Quando deitar 4gua da torneira no aquério,
deve adicionar Tetra AquaSafe para
neutralizar as substincias nocivas para
0S peixes, tais como o cloro e 0s metais
pesados.

0 cabo de alimentagdo ndo deve ser
substituido. O aparelno ndo deve ser
utilizado se o cabo de alimentagéo estiver
danificado.

Este aparelho ndo deve ser utilizado
por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia
e conhecimento, a ndo ser que sejam
supervisionadas ou lhes tenham sido
dadas instruges relativas a utilizagdo do
aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua seguranga. As criangas devem ser
vigiadas para garantir que ndo brincam com
0 aparelho.

avarias provocadas por utilizagéo incorrecta,
nem a substituicdo de pecas de desgaste
normal, bem como quaisquer modificagdes
efectuadas pelo comprador do aparelho.

Em caso de reclamacdo, contacte o seu
revendedor ou o Centro de Informacéo Tetra,
P 0 Box 271, Southampton, S018.

Proteccao ambiental

Néo deite fora o aparelho juntamente com
0 lixo doméstico normal no final da sua
vida (til. Entregue-o num ponto de recolha
autorizado para reciclagem, onde sera
gratuitamente eliminado. Ao fazé-lo, ajuda
a preservar o meio ambiente. Para mais
informacdes, dirija-se ao seu revendedor
habitual.

Tetra©
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EasyCrystal®

Basta kund,

genom att kdpa Tetratec® EasyCrystal® FilterBox har du bestamt dig for hog kvalitet och
komfort fran Tetra. Ett bra val. Du har skaffat ett modernt system som i kombination
med en vdrmare utgor en tekniskt komplett Isning. Tetratec® EasyCrystal® Filter med
sin utomordentliga mekaniska, biologiska och kemiska filtrering garanterar kristallklart,
hdlsosamt akvarievatten. EasyCrystal® Filter &r extremt Iattskott. Filtermediet behdver
inte skdljas, och du undviker bléta hander! Var vénlig lds bruksanvisningen innan du
borjar anvanda filtret. Vi pa Tetra onskar dig mycket ndje med din Tetratec® EasyCrystal®

FilterBox.

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
FilterBox 600
B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600
C. Lock till Tetratec EasyCrystal®
FilterBox 600
D. Sugkoppshallare for alla akvarier
utom Tetra AquaArt®
E. Filterpatron —
EasyCrystal® FilterPack 600

F. Filterklamma for att latt kunna ta ut
filterpatronen

G. EasyCrystal® Filter biologiskt galler

for odling av nyttiga bakterier

Tetratec® véarmare HT100*

Motorhus med pump

Pumphus

Impeller

e~z

*ingr vid kop av ett Tetra AquaArt® akvarium, gar att kipa separat i fackhandeln.

Drift

Installation och idrifttagande (bild 1-5):
Ta ut filterpatronen ur folieférpackningen
(spola forst av filterpatronen med aktivt
kol med vatten), montera patronen i den
medféljande hallaren (bild 1) och sétt sedan
in filterpatronen i filtret som pa bild 2.

0BS: Filterpatronens utstaende flik maste
alltid peka &t hoger mot filtrets utsida. Det
biologiska gallrets framsida & markerad
“Front” och ska véndas mot filtrets
framsida.

For anvandning i ett Tetra AquaArt®
akvarium &  upphdngningen il
Tetratec® EasyCrystal® FilterBox avsedd
for att hangas vid akvariets Gvre, bakre
ram (bild 3). | andra akvarier, anvdnd den
bifogade sugkoppshallaren och fast den
som pa hild 1 och I1.

Filtrets utlopp bor befinna sig pa
vattenytan, och avstandet mellan filtret
och bottengruset i akvariet bér vara minst
2,5 cm (bild 4). Om du vill placera véxter
eller andra foremal i akvariet bor dessa ha
ett avstand pa minst 1,5 cm till filterhuset.
Pé filterboxens framsida finns vattennivans
minimihgjd ingraverad.

Sétt nu i en passande varmare i det darfor
avsedda utrymmet. Detta gérs genom
att den bifogade kldmman sétts fast pa
varmaren och denna fors in i filterboxen
med hjalp av styrskenan (se bild 5).

18

Vi rekommenderar att man anvénder
Tetratec® HT100-varmaren. Nar du koper
ett Tetra AquaArt® akvarium (100 | eller
130 I) ingér Tetratec® HT100.

Vattenflodet kan stéllas in efter behov pa
Tetratec® EasyCrystal® Filter (se bild 6).
Utan reglaget strommar vatten ut ur filtret
genom hela dppningen. Med reglaget kan
du stalla in 6ppningens riktning.

Vi rekommenderar att man anvénder en
luftpump for ventilation (t.ex. Tetratec® APS
150). OBS: Filtret behdver en inkdrningsfas
p& ungefdr 2 veckor. Under denna tid
far inga fiskar laggas i! Kontrollera de
viktigaste  vattenvérdena regelbundet
under inkdrningsfasen och lagg inte i
nagra fiskar forran vardena stimmer. Borja
med att satta in endast ett fatal fiskar och
Oka sedan antalet i etapper.

Skotsel och
underhall

For att garantera kristallklart vatten bor
filterpatronen  EasyCrystal®  FilterPack
600) bytas ut ungefér var fiarde vecka
— ndr indikatorn for filterbyte (Timestrip
— ingér i varje filterbox) har férgats
helt rod. AquaArt®-akvarierna har en
héllare for Timestrip i den framre delen
av locket. Innan du satter i Timestrip,
aktivera Timestrip genom att trycka in

den upphojda rundningen och skjut sedan
in Timestrip i hallaren med den textade
framsidan framat (bild 7-9).

Till alla andra akvarietyper behéver du
den hallare som féljer med EasyCrystal®
FilterBox 600 for att fasta Timestrip. Dra
loss skyddsfilmen pa héllarens baksida
och fést héllaren under fodringsluckan i
akvarielocket. Oppna héllaren, tryck in den
upphdjda rundningen och skjut in Timestrip
i hallaren sa att den gar att ldsa av. Sting
locket till Timestrip-hallaren (bild 11I-V1).

For att byta filterpatronen (E) il
EasyCrystal®  FilterPack 600,  skilj
apparaten fran stromtillforseln, dra ut
patronen ur filtret med hjélp av kldmman,
tryck pa béada sidorna av filterklimman
sé att den anvénda patronen faller ut, och
sétt i en ny patron. Den utstaende fliken
pa patronen maste peka &t hoger och
patronens mjuka, beiga sida vara vénd
framat. Aterstéll stromtillforseln till filtret
igen. Klart! (Se bild 10 och 11)

EasyCrystal® FilterPack 600 reserv-
patroner finns att kopa i fackhandeln.
Om du har tillsatt lakemedel for fiskarna
i akvarievattnet, bor du anvdnda en
EasyCrystal® FilterPack 600 patron utan
aktivt kol, eftersom aktivt kol absorberar
de flesta typer av ldkemedel. Sédana
filterpatroner finns att kdpa i fackhandeln.

EasyCrystal® Filter biologiskt galler (G)
maste séllan rengdras och kan anvéindas
flera ganger. Om gallret &r igentdppt sa

2 ars garanti

Tack vare modern produktionsteknik,
komponenter av hdg kvalitet och strikt
kvalitetskontroll kan vi ge tva érs garanti
for EasyCrystal® FilterBox 600, rdknat
fran inkopsdatum. Behdll kvittot! Vid
felaktig behandling, normalt slitage eller

Sakerhetsforeskrifter, viktigt!

For varje ingrepp i vattnet, vattenbyte
eller skotselatgard skall Tetratec®
EasyCrystal® Filter och alla andra
elektriska apparater skiljas fran
stromtiliforseln!

Anslutningskabeln kan inte bytas ut.
Vid skador far apparaten inte lingre
anvindas. Tetratec® EasyCrystal®
Filter far endast anvéndas i utrymmen
och vétskor upp till en temperatur pa
35 °C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Tyskland
www.tetra.net

ska det tas ut ur filterhuset och om mdjligt
skoljas i vatten som tagits fran akvariet sa
att sa méanga nyttiga bakterier som mojligt
kan behdllas.

Anvand inte tval eller rengdringsmedel
eftersom resterna av dem kan skada
fiskarna. Det ar inte rekommenderbart
att anvinda sand i akvariet om
avstandet mellan EasyCrystal® filter och
akvariebottnen &r mindre &n 10 cm.

Om filtermotorn for mycket ovésen, bryt
strommen till filtret och ta ut det ur akvariet.
Ta av locket fran motorn (1) och impellern
(K). Skélj pumpen (J) och impellern sé att
grus, blad och annan smuts avldgsnas.
Sétt sedan i impellern och pumpen igen,
stdng pumphuset och montera tillbaka
motorhuset. Placera filtret i filterboxen igen
och aterstéll stromtillférseln. (Se bild 12)

Om kranvatten anvénds i akvariet, kan du
tillsétta Tetra AquaSafe for att neutralisera
dmnen som klor och tungmetaller, som
annars kan skada fiskarna.

Denna produkt ar inte avsedd att
anvandas av barn eller personer med
nedsatt fysisk eller mental forméga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om
inte anvisningar angaende produktens
anvéndning har getts av person med
ansvar for deras sékerhet eller att denna
person dvervakar handhavandet. Barn ska
héllas under uppsikt sa att de inte kan leka
med produkten.

egenhéndiga ingrepp i apparatens teknik
géller inte garantin.

For reklamation kontakta din aterforsaljare
eller Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach
1580, 49304 Melle, Tyskland

Miljéskydd

Slanginteapparateninormalthushallsavfall
nar den &r utsliten. L&mna in den for
atervinning pa en &tervinningsstation,
dér den avfallshanteras gratis pa ett
miljévanligt sétt. Sa hjélper du till att vérna
om miljon. Mer information far du hos din
aterforsaljare.

Tetra©
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Kaere kunde!

Med kebet af Deres Tetratec® EasyCrystal® filterboks har De valgt hgj kvalitet og
komfort fra firmaet Tetra. Det er et godt valg. Dermed har De erhvervet et moderne
system, som i kombination med et varmelegeme udger en kompletlgsning.

Med sin fremragende mekaniske,

biologiske o0g kemiske filtrering serger

Tetratec® EasyCrystal® filteret for krystalklart, sundt vand i Deres akvarium. Plejen af
EasyCrystal® filteret er ekstremt enkel: Ingen udvaskning af filtermediet, ingen vade
hander! For De tager Deres nye filter i brug, bedes De lese brugsanvisningen. Tetra
onsker Dem held og lykke med Deres Tetratec® EasyCrystal® filterboks.

Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. Tetratec® EasyCrystal®
filterboks 600
B. Tetratec® EasyCrystal® Filter 600
C. Afdaekning til EasyCrystal®
filterboks 600
Sugeknap-holder
Filterpatron - il alle andre akvarier,
bortset fra Tetra AquaArt®
F. Filterclips til enkel udtagning af
filterpatronen

mo

Betjening

Placering og ibrugtagning (fig. 1-5):
Tag en filterpatron ud af folien (filterpatron
med aktivt kul bedes skyllet kort med vand
forinden), stik filterpatronen i den vedlagte
holderclips (fig. 1) og set filterpatronen
ind i filteret som vist i fig. 2.

Bemark: Den flap der rager ud pa
filterpatronen, skal altid vende mod hgjre
og mod ydersiden af filteret. Forsiden af det
biologiske gitter er maerket med "Front” og
skal vende mod filterets forside.

Ved anvendelse i et Tetra AquaArt®
akvarium er ophanget pa Tetratec®
EasyCrystal®filterboksen klar til at heenges
pa foroven pa akvariets bagkant (fig. 3).
Ved andre akvarier bedes De benytte de
vedlagte sugeknap-holdere og fastgere
disse som beskrevet i fig. 1 og Il.

Filterets udlgbsabning skal befinde sig
péa vandspejlet, filteret skal have mindst
2,5 cm afstand til smésten pa bunden af
akvariet (fig. 4). Hvis De placerer planter
eller andre genstande i akvariet, skal
disse have en afstand pad mindst 1,5 cm
til filterkabinettet. Minimumshgjden for
vandstanden er indgraveret pa ydersiden
af filterboksen.

Fastger nu et passende varmelegeme
i det hertil beregnede rum. Til det
formal fastgeres den vedlagte clips
pa varmelegemet og dette fores ind i
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G. EasyCrystal® filter biologisk gitter til
kolonisering af nyttige bakterier

H. Tetratec® varmelegeme HT100*

I.  Motorkabinet med pumpe

J.  Pumpekabinet

K. Lebehjul

*inkluderet ved keb af et Tetra AquaArt®-
akvarium; kan ellers kobes separat hos
forhandleren

filterboksen pa faringsskinnen (se fig. 5).

Vi anbefaler brugen af det praecise
Tetratec® varmelegeme HT100. Hvis De
har kbt et Tetra AquaArt® (100 | og 130 I)
akvarium, er Tetratec® HT100 allerede
med i pakken.

Vandudstrgmningen kan indstilles
individuelt pa Tetratec® EasyCrystal®
filteret (fig. 6). Uden skyderen flyder vandet
ud af filteret i hele bredden. Med skyderen
kan retningen bestemmes individuelt.

Vi anbefaler desuden at bruge en
luftpumpe til gennemluftning (fx Tetratec®
APS 150). Bemeerk: Filteret har brug for
en indkeringsfase pa omkring 2 uger.
Under denne fase mé der ikke sattes
fisk i akvariet! Under indkeringsfasen
skal De regelmassigt kontrollere de
vigtigste vandveardier og farst satte fisk
i nar vaerdierne passer. Vaer opmarksom
pa at fiskebestanden ber veere moderat
i begyndelsen og at de gvrige fisk skal
tilfojes i etaper.

Pleje og
vedligeholdelse

For at fa krystalklart vand ber filterpatronen
(EasyCrystal® FilterPack 600) udskiftes
omtrent hver 4. uge - nar filterskift-
indikatoren (Timestrip) er farvet helt rad
(findes gratis i hver filterbox). AquaArt®

akvarierne har i den forreste klap i laget
en holder til denne timestrip. For De setter
en Timestrip i, skal De aktivere den ved at
trykke den runde forhgjning ind og derefter
skubbe DeresTimestrip ind i holderen med
den patrykte forside vendt fremad. (fig.
7-9).

Ved alle andre akvarietyper skal De bruge
den i EasyCrystal® FilterBox 600 vedlagte
holder for at placere en Timestrip. Placer
holderen under foderklappen i akvarielaget
efter at kleebefolien pa bagsiden er lgsnet.
Klap holderen op, tryk forhgjningen pa
Timestrip’en ind og skub Timestrip’en ind i
holderen passende til vinduet. Luk laget pa
Timestrip-holderen (fig. Il = VI).

For at skifte EasyCrystal® FilterPack 600
filterpatron (E), afbryder De stromtilfgrslen,
patronen treekkes ud af filteret med
udtageclipsen, tryk pa begge sider af
filterclipsen, s& den brugte patron falder
ud af holderen, og erstat den med en ny
patron. Flappen der rager ud pa patronen,
skal vende mod hgjre hhv. skal den blade,
beige side pé patronen vende fremad. Teend
sa igen for strommen til filteret. Feerdig! (Se
fig. 10 og 11)

EasyCrystal® FilterPack 600 reservepatroner
fas hos autoriserede forhandlere. Hvis De
kommer medikamenter til fiskene i vandet,
skal De anvende en EasyCrystal® FilterPack
600 filterpatron uden aktivt kul, da det aktive
kul adsorberer de fleste medikamenter fra
vandet. Disse filterpatroner far De hos den
autoriserede forhandler.

2 ars garanti

Takket veere moderne produktionsmetoder,
komponenter af hgj kvalitet og
den strengeste kvalitetskontrol
giver vi to ars garanti mod fejl i
EasyCrystal® FilterBox 600, regnet fra
kebsdatoen. Gem venligst kvitteringen!
Der er ingen garanti i tilfeelde af ukorrekt
behandling, ved sliddele inden for

Sikkerhedsvejledning, vigtigt!

For ethvert greb i vandet, for
udskiftning af vandet og ethvert
vedligeholdelsesarbejde pa apparatet
skal Tetratec® EasyCrystal® filteret og
alle andre elektriske apparater adskilles
fra lysnettet!

Tilslutningsledningen kan ikke skiftes
ud. Ved beskadigelse ma apparatet ikke
lzengere bruges. Tetratec® EasyCrystal®
filteret er udelukkende beregnet til
brug indenders og til vaesker med en
temperatur pa op til 35° C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, Tyskland
www.tetra.net

Det biologiske gitter (G) i EasyCrystal®
filteret skal kun sjeeldent renggres og kan
anvendes gentagne gange. Hvis gitteret er
forstoppet, tager De det ud af kabinettet
og vasker det, ideelt i akvarievand, som far
er taget ud. Pa den méde bevares mange
nyttige bakteriekulturer.

Brug ingen sabe eller rengeringsmidler,
da rester fra dem kan skade fiskene. Det
frarades at bruge sand i akvariet hvis
afstanden mellem EasyCrystal® Filter og
akvariets bundlag er mindre end 10 cm.

Hvis filtermotoren lyder meget hejt, afbryder
De elektriciteten til filteret og tager det ud af
filterboksen. Tag afdeekningen af motor (1) og
labehjul (K). Skyl pumpen (J) og Ilgbehjulet,
s& smasten, blade eller andre urenheder
fiernes. Sa isettes lgbehjul og pumpe igen,
Pumpekabinettet lukkes og motorkabinettet
settes pa igen. Filteret placeres igen
i filterboksen og  strgmforsyningen
genetableres. (Se fig. 12)

Nér De kommer vandveerksvand i akvariet,
ber De filsette Tetra AquaSafe, for at
neutralisere fiskeskadelige stoffer som klor
og tungmetaller.

Dette udstyr er kun egnet til at blive brugt af
brugere (herunder bern) med indskreenkede
fysiske, sensoriske eller psykiske evner
eller uden nogen som helst erfaring eller
forhandsviden hvis der serges for passende
opsyn eller udferlig vejledning i brug af
udstyret fra en ansvarlig person. Sgrg for at
bern ikke leger med udstyret.

rammerne af normalt slid samt ved indgreb
i apparatets teknik.

| tilfeelde af reklamation bedes De rette
henvendelse til Deres forhandler eller til
Tetra GmbH, Kundenservice, Postfach
1580, 49304 Melle, Tyskland

Miljgbeskyttelse

Nér udstyret er udtjent, mé det ikke smides
ud med det normale husholdningsaffald.
Aflevér det til genbrug pa et officielt
indsamlingssted hvor det bliver bortskaffet
miljgvenligt. PA den made hjelper De
med til at skane miljget. De kan f& flere
informationer i Deres specialforretning.

Tetra©
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Szanowny Kliencie,

(PL

kupujac filtr FilterBox Tetratec® EasyCrystal® wybrates wysoka jakos¢ i komfort
produktéw firmy Tetra. To dobry wybér. Tym samym nabyte$ nowoczesny system, ktéry
w potaczeniu z elementem grzewczym stanowi kompletne rozwigzanie techniczne.
Dzieki swoim doskonatym mechanicznym, biologicznym i chemicznym wiasciwo$ciom
filtrujacym filtr Tetratec® EasyCrystal® zapewnia w akwarium krysztalowo czystg i
zdrowg wode. Obstuga filtra EasyCrystal® jest nadzwyczaj tatwa: warstwy filtrujacej nie
trzeba myé¢, nie trzeba moczy¢ rak! Przed zatozeniem nowego filtra nalezy zapoznac
sie z instrukcjg obstugi. Tetra Zyczy Ci wiele radosci z filtra FilterBox Tetratec®

EasyCrystal®.

Filtr Tetratec® EasyCrystal®FilterBox 600

A. Filtr FilterBox 600 Tetratec®

EasyCrystal®
B. Filtr 600 Tetratec® EasyCrystal®
C. Pokrywa

EasyCrystal® FilterBox 600

D. Przyssawki mocujace do
wszystkich innych akwariéw
poza akwariami Tetra AquaArt®

E. Kartusz filtra - EasyCrystal®
FilterPack 600

F.  Zatrzask do tatwego wyjmowania
kartusza filtra

Obstuga

Montaz i uruchomienie (rysunek 1-5):
Wyja¢ kartusz filtra z folii (kartusz filtra z
weglem aktywowanym nalezy wczesniej
krotko optuka¢ woda), zatozyé go na
dotgczony zatrzask (rys. 1) umiescic w
filtrze w sposob pokazany na rys. 2.

Uwaga: Wystajacy jezyczek wkfadu filtra
musi by¢ zawsze skierowany w prawo
na zewnatrz filtra. Przednia strona kratki
biologicznej jest oznaczona napisem
LFront” i winna by¢ réwniez zwrécona ku
przodowi filtra.

Do zamocowania na gérne tylnej krawedzi
akwarium Tetra AquaArt® stuzy uchwyt
filtra FilterBox Tetratec® EasyCrystal®
(rys. 3). W przypadku innych akwariow
nalezy uzyé zataczonych przyssawek
mocujac je w sposéb pokazany na
rys. lill.

Otwor wylotowy filtra powinien znajdowaé
sie nad powierzchnig wody a odlegtosé
miedzy filtrem i zwirem na dnie akwarium
winna wynosi¢ przynajmniej 2,5 cm (rys.
4). Jesli w akwarium znajdujg sie rosliny
lub inne przedmioty, nalezy zachowa¢ 1,5
cm odstepu miedzy nimi a obudowa filtra.
Po zewnetrznej stronei filtra FilterBox jest
wygrawerowana minimalna  wysoko$c
poziomu wody.

Nastepnie nalezy zamocowa¢ odpowiednig
grzatke w przewidzianym do tego miejscu.
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G. Biologiczna kratka filtra
EasyCrystal® umozliwiajaca
osadzenie si¢ uzytecznych
bakterii

H. Grzatka HT100 Tetratec®*

I. Obudowa silnika z pompka

J. Obudowa pompki

K. Wirnik

* dotaczana przy kupnie akwarium Tetra AquaArt®;
w innych przypadkach dostepna oddzielnie w
handlu

W tym celu nalezy zamocowa¢ dotgczony
zatrzask do grzatki i wsungé go po
prowadnicy do FilterBox (patrz rys. 5).

Zalecamy uzywanie precyzyjnej grzatki
HT100 Tetratec®. Jesli klient zakupit
akwarium firmy Tetra AquaArt® (100 1i 130
), HT 100 Tetratec® jest juz w zestawie.

Strumien  wylotowy wody moze byé
indywidualnie ustawiany na filtrze Tetratec®
EasyCrystal® (rys. 6). Bez suwaka woda
wyptywa z filtra catg szerokoscig. Za
pomocg suwaka mozna indywidualnie
regulowac jej kierunek.

Dodatkowo zalecamy stosowanie pompy
powietrza do napowietrzania (np. Tetratec®
APS 150). Uwaga: filtr wymaga okresu
wstepnego  uzytkowania  trwajgcego
2 tygodnie. W okresie tym nie wolno
wpuszcza¢ ryb do akwarium! Podczas
okresu wstepnego nalezy sprawdzaé
najwazniejsze parametry wody i wpusci¢
ryby dopiero wtedy, gdy wartosci te
sg prawidfowe. Nalezy pamieta¢, ze
napetnienie akwarium rybami powinno by¢
z poczatku umiarkowane, a wpuszczanie
kolejnych ryb powinno odbywa¢ sie
etapami.

Obstuga i konserwacja

Aby zapweni¢ w akwarium krysztatowo
czysta wode, nalezy wymienia¢ kartusz filtra

(FilterPack 600 EasyCrystal®) mniej wiecej
co 4 tygodnie - gdy wskaznik wymiany filtra
(pasek kontrolny) jest catkowicie czerwony
(dotgczony bezptatnie do kazdego filtra).
Akwaria AquaArt® wyposazone s3 W
uchwyt dla paska kontrolnego; nalezy go
aktywowa¢ naciskajgc na zaokraglong
wypukio$¢ i wsuna¢ pasek kontrolny w
uchwyt zapisana strona do przodu (rys. 7 - 9).

W przypadku wszystkich innych akwariow
abyzamocowac pasek kontrolny nalezy uzy¢
mocowania dotaczonego do filtra FilterBox
600 EasyCrystal®. Po usunieciu folii z tylnej
strony mocowania nalezy umiesci¢ je pod
klapka do wsypywania pokarmu znajdujaca
sie w pokrywie akwarium. Nalezy otworzy¢
uchwyt, nacisna¢ na wypukio$¢ na pasku
kontrolnym i wsunaé go do uchwytu tak,
aby byt widoczny w okienku. Nastepnie
nalezy zamkna¢ pokrywe uchwytu paska
kontrolnego (rys. Il - VI).

Aby wymieni¢ kartusz filtra FilterPack 600
EasyCrystal® (E), nalezy odfaczy¢ zasilanie,
wyciggna¢ kartusz z filtra pociagajac za
uchwyt, nastepnie nacisna¢ z obu stron
na zatrzask filtra, tak aby zuzyty kartusz
wypadt z uchwytu, i wymieni¢ go na nowy.
Wystajaca naktadka na kartuszu musi by¢
przy tym zwrécona w prawo lub miekka,
bezowa strona kartusza - do przodu.
Nastepnie nalezy ponownie podiaczy¢
zasilanie filtra. Gotowe! (Patrz rys. 10i 11)

Zapasowe  kartusze  FilterPack 600
EasyCrystal® dostepne sa w handlu.
Wsypujac do wody $rodki lecznicze dla
ryb nalezy uzywaé kartusza filtra FilterPack
600 EasyCrystal® bez wegla aktywnego,
gdyz wegiel aktywny wchtonie wiekszo$é
$rodkéw leczniczych obecnych w wodzie.
Kartusze takie dostgpne sg w handlu.

2 lata gwarancji

Dzigki nowoczesnej technologii, podzespotom
wysokiej jakosci oraz surowej kontroli
obejmujemy ~ FilterBox 600 EasyCrystal®
dwuletnia gwarancjg na wolno$¢ towaru
od wad liczac od chwili zakupu. Prosimy
zachowa¢ dowod zakupu! Gwarancja nie
obejmuje  przypadkoéw  nieprawidtowego

Przepisy bezpieczeristwa, wazne!

Przed wlozeniem reki do wody, wymiana
wody oraz czynnosciami pielegnacyjnymi
przy urzadzeniu nalezy odfaczy¢ od sieci
filtr Tetratec® EasyCrystal® oraz wszystkie
inne urzadzenia elektryczne!

Nie mozna  wymienia¢  przewodu
przytaczajacego. W przypadku uszkodzenia
urzadzenia nie wolno go dalej uzywaé. Filtr
Tetratec® EasyCrystal® jest przeznaczony do
stosowania wylacznie w pomieszczeniach i
cieczach o temperaturze maks. 35°C.

Tetra GmbH
49304 Melle, Niemcy
www.tetra.net

Kratka biologiczna filtra EasyCrystal® (G)
wymaga bardzo rzadkiego czyszczenia i
moze by¢ wielokrotnie uzywana. Jesli kratka
jest zatkana, nalezy wyjac ja z obudowy i
przeptuka¢, najlepiej w wodzie pobranej
uprzednio z akwarium, tak aby zachowaé
wiele pozytecznych kultur bakterii.

Nie nalezy uzywac¢ mydta lubinnych $rodkow
czyszczacych, gdyz ich pozostatosci
moga szkodzi¢ rybom. Nie jest zalecane
stosowanie piasku w akwarium, jesli
odleglo$¢ pomiedzy filtrem EasyCrystal® a
dnem akwarium wynosi mniej niz 10 cm.

Jedli silniczek filtra pracuje bardzo gtosno,
nalezy odigczy¢ zasilanie filtra i wyjaé
go z obudowy filtra FilterBox. Nastepnie
nalezy zdja¢ pokrywe z silnika (I) i wirnika
(K). Nalezy przeptuka¢ pompe (J) i wirnik,
tak aby usuna¢ z niej zwir, liscie i inne
zanieczyszczenia. Nastepnie ponownie
zatozy¢ wirnik i pompe, zamkna¢ obudowe
pompy i natozy¢ obudowe silnika. Umiesci¢
filtr ponownie w obudowie filtra FilterBox i
przywréci¢ zasilanie. (Patrz rys. 12)

Wlewajac do akwarium wodg wodociggowa
nalezy doda¢ Tetra AquaSafe, tak aby
zneutralizowa¢ substancje szkodliwe dla
ryb, takie jak chlor i metale ciezkie.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
0 obnizonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub  umystowych albo nie
posiadajacych do$wiadczenia i wiedzy, o ile
nie beda one pod nadzorem lub nie zostang
poinstruowane w zakresie korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Dzieci musza pozosta¢
pod nadzorem w celu zapewnienia, by nie
bawity sie urzadzeniem.

uzytkowania, zwyklego zuzywania  sie
czesci zuzywajacych sie oraz przypadkéw
ingerowania w budowe urzadzenia.

W razie reklamacji nalezy zwrdci¢ sie do
sprzedawcy lub Tetra GmbH, Kundenservice,
Postfach 1580, 49304 Melle, Niemcy

Ochrona srodowiska

Urzadzenia po zakoriczeniu okresu jego
uzytkowania nie wolno usuwaé razem
ze zwyklymi odpadami  domowymi.
Urzadzenie nalezy odnies¢ do recyklingu
W wyznaczone miejsce, w ktérym zostanie
ono poddane nieodpfatnej, ekologicznej
utylizacji. W ten sposéb pomagacie
Panstwo chroni¢  $rodowisko. Wiecej
informacji mozna uzyskac u sprzedawcy.

Tetra©
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Vazeny zakazniku,

pfi koupi filtraéniho boxu Tetratec® EasyCrystal® FilterBox jste se rozhodli pro
vysokou kvalitu a komfort spolecnostiTetra. Dobra volba. Ziskali jste tak moderni
systém, ktery v kombinaci s topnym téliskem predstavuje komplexni technické
feSeni. Svym vynikajicim mechanickym, biologickym a chemickym filtrovanim
se filtr Tetratec® EasyCrystal® postara o kristalové Cistou a zdravou vodu ve
vasem akvériu. Udrzba filtru EasyCrystal® je velmi jednoducha: Bez promyvani
filtratniho média, bez mokrych rukou! Dfive nez zacnete novy filtr pouzivat,
prosim, pfectéte si navod k pouziti. Tetra vdm preje mnoho radosti s filtratnim

boxemTetratec® EasyCrystal® FilterBox.

Tetratec® EasyCrystal®

A. Filtracni boxTetratec®
EasyCrystal® FilterBox 600

B. FiltrTetratec® EasyCrystal® 600

C. Kryt EasyCrystal FilterBox 600

D. Prisavny drzak pro vSechna dalsi
akvaria kroméTetra AquaArt®

E. Filtracni kartuse — EasyCrystal®
FilterPack 600

F. Uchytka filtru pro snadné
vyjmuti filtraéni kartuse

Obsluha

Instalace a uvedeni do provozu (obr. 1-5):
Vyjméte filtracni kartusi z folie, (filtracni
kartusi s aktivnim uhlikem predem kratce
oplachnéte vodou), nasadte ji do pfilozené
pfidrzovaci Uchytky (obr. 1) a vlozte do
filtru, jak je zobrazeno na obr. 2.

Pozor: Odstavajici jazycek filtracni
kartuse musi vzdy sméfovat doprava
k vnéjsi strané filtru. Pfedni strana
biologické mfizky je oznacena ,Front”
(Celni) a méla by rovnéz sméfovat k
predni strané filtru.

K umisténi do akvaria Tetra AquaArt®
je pripraven zavés filtratniho boxu
Tetratec® EasyCrystal® FilterBox, ktery
se zavési na horni zadni okraj akvaria
(obr. 3). U ostatnich akvarii pouzijte
prilozeny pfisavny drzdk a upevnéte jej
podle obrazka l all.

Vystupni otvor filtru by se mél nachazet
na vodni hlading, filtr by mél byt
od S§térku na dné akvaria vzdalen
minimalné 2,5 cm (obr. 4). Pokud byste
do akvaria umistovali rostliny nebo jiné
objekty, mély by tyto byt od nadoby
filtru vzdaleny minimalné 1,5 cm. Na
vnéj$i strané filtracniho boxu je vyryta
minimalni vyse stavu vody.

Nyni do pfipravené prihradky upevnéte
vhodné topné télisko. K tomu ucelu
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FilterBox 600

G. Biologicka mfizka pro usidleni
uzite¢nych bakterii ve filtru
EasyCrystal®

H. Topné télisko Tetratec® HT100*

. Kryt motoru s ¢erpadlem

J. Kryt cerpadla

K. Obézné kolo

* ziskate pfi koupi akvariaTetra AquaArt® ;
jinak samostatné k dostani ve specializovaném
obchodé

upevnéte na topné télisko pfilozenou
uchytku a na vodici listé jej zavedte do
filtracniho boxu (viz obr. 5).

Doporuéujeme pouzit precizni topné
télisko Tetratec® HT100. Pokud jiz
vlastnite akvarium Tetra AquaArt® (100 |
a 130 1), pak je jiz topné télisko Tetratec®
HT100 v prislusenstvi akvaria.

U filtruTetratec® EasyCrystal® je mozno
vytékani vody individualné nastavit
(obr. 6). Bez posuvného regulatoru
proudi voda z filtru po celé Sifce.
Pomoci posuvného regulatoru muzete
individualné regulovat smér.

Doporucujeme pouzit jako doplnék
pro provzdusnéni vzduchové cerpadlo
(napf. Tetratec® APS 150). Upozornéni:
Filtr vyzaduje zabéhovou fazi o délce
cca 2 tydny. V této dobé nenasazujte
ryby! Béhem zabéhové faze pravidelné
kontrolujte hodnoty vody a ryby vysadte,
az budou tyto hodnoty souhlasit.
Prihlédnéte k tomu, Ze osazeni rybami by
zpocatku mélo probihat pomalu a dalsi
ryby by mély byt nasazovany po etapach.

Osetrovani a udrzba
K zachovani kfistalové cisté vody by
se méla filtracni kartuse (EasyCrystal®

FilterPack 600) vyménit pfiblizné kazdé
4 tydny - kdyz je indikator vymény filtru

(timestrip) kompletné zbarveny cervené
(dodava se zdarma v kazdém baleni
FilterPack). Akvaria AquaArt® maji v
predni klapce vika drzak pro timestrip.
Drive nez timestrip vlozite, aktivujte jej
stisknutim zaobleného vystupku a poté
zasufite timestrip popsanou predni
stranou dopfedu do drzaku (obr. 7-9).

Uvsech ostatnich typu akvarii potfebujete
k upevnéni timestripu drzak pfilozeny k
filtracnimu boxu EasyCrystal® FilterBox
600. Po odstranéni lepici folie ze zadni
strany drzaku umistéte drzak pod klapku
pro krmeni ve viku akvaria. Odklopte
vicko drzaku, zamacknéte vystupek na
timestripu a zasurite timestrip do drzaku
pfiméfené k prahledovému okénku.
Zavrete vicko drzaku timestripu (obr. lll-VI).
Pfi  vyméné filtracni kartuse (E)
EasyCrystal® FilterPack 600 odpojte
privod elektrické energie, vytahnéte
kartusi za vyjimaci Uchytku z filtru,
zatlatte na obé strany Uchytky filtru,
aby pouzita kartuse vypadla z drzaku, a
nahradte ji novou kartusi. Pfitom musi
odstavajici jazycek na kartusi sméfovat
doprava, pfip. mékka, bézova strana
kartuse sméfovat dopfedu. Potom opét
obnovte privod elektrické energie do
filtru. Hotovo! (Viz obr. 10 a 11)

Nahradnikartuse EasyCrystal® FilterPack
600 zakoupite ve specializovaném
obchodé. Budete-li do vody pfidavat léky
pro ryby, pak pouzijte filtracni kartusi
EasyCrystal® FilterPack 600 bez aktivniho
uhli, protoze aktivni uhli absorbuje z
vody vétsinu léka. Tyto filtracni kartuse
zakoupite ve specializovaném obchodé.

Biologicka mfizka (G) filtru EasyCrystal®

Dvouleta zaruka

Diky modernim vyrobnim technikam,
jakostnim konstrukénim prvkiim a pfisné
kontrole jakosti poskytujeme dvouletou
zaruku na nezévadnost filtracniho boxu
EasyCrystal® FilterBox 600, pocitano od
data koupé. Prosim, uschovejte pokladni
stvrzenku! Zaruka neni poskytnuta v
pripadech neodborné manipulace, u

Bezpecnostni predpisy, dulezité!

Pred kazdym ukonem ve vodé, pied
kazdou vyménou vody a jakoukoliv
udrzbou pristroje musi byt filtr
Tetratec® EasyCrystal® a vSechny
ostatni elektrické pfistroje odpojeny
ze sité!

Pfipojovaci vedeni nemuze byt
vymeénéno. Pfi poSkozeni pfistroj
jiz nepouzivejte. Filtr Tetratec®
EasyCrystal® je uréen vyhradné k
pouziti v prostorach a kapalinach s
teplotou max. 35 °C.

Tetra GmbH
49304 Melle, Némecko
www.tetra.net

se musi Cistit jen velmi zfidka a muze se
pouzivat opakované. Pokud se mfizka
ucpe, vyjméte ji zkrytu. Idedlnije, pokud ji
mUZzete umyt ve vodé predem odcerpané
z akvaria, tim zlstane zachovano mnoho
uzitecnych bakterialnich kultur.

Nepouzivejte mydlo  nebo  Cistici
prostredky, jejich zbytky by mohly
poskodit ryby.V pfipadé, Ze je vzdalenost
mezifiltrem EasyCrystal® adnem akvaria
mensi nez 10 cm, nedoporucujeme davat
na dno akvaria pisek.

Bézi-li motor filtru velmi hlasité, odpojte
pfivod proudu filtru a vyjméte ho z
filtratniho boxu. Sejméte kryt motoru
(I) a obéiného kola (K). Cerpadlo (J)
a obézné kolo oplachnéte tak, aby byl
odstranén térk, listy nebo jiné necistoty.
Pak obézné kolo a Cerpadlo zase vratte
na pavodni misto, kryt cerpadla uzaviete
a opét nasadte kryt motoru. Filtr zase
umistéte do filtracniho boxu a obnovte
pfivod energie. (Viz obr. 12)

Napustite-li do akvéria vodu z vodovodu,
pak k neutralizaci latek $kodlivych pro
ryby, jako napf. chloru a tézkych kovd,
pridejte Tetra AquaSafe.

Tento pfistroj je pro uzivatele s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi resp. bez
jakékoli zkusenosti nebo predbéznych
znalosti (v¢. déti) vhodny jen tehdy,
pokud je zabezpecen priméfeny dohled
nebo pokud je odpovédnd osoba
podrobné pouci o pouzivani pfistroje.
Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem
nehraly déti.

dili opotfebovanych v ramci bézného
opotiebeni a rovnéz v pfipadé zasahu do
pristrojové techniky.

Pri reklamacich se prosim obratte na
vaseho specializovaného  odbornika
nebo pfimo na spolecnost Tetra GmbH,
Kundenservice, Postfach 1580, 49304
Melle, Némecko

Ochrana zivotniho

prostredi

Neodhazujte pfistroj po ukonceni jeho
Zivotnosti do  bézného domovniho
odpadu, ale odevzdejte jej k recyklaci
v oficialni sbérné, kde bude zdarma
ekologicky zlikvidovan. Timto zplisobem
pfispéjete  k  ochrané  Zivotniho
prostiedi. Vice informaci obdrzite u
specializovaného prodejce.

Tetra©
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EasyCrystal®

YBa)kaembli noKynatenb!

MosapasnAem! Kynue Haw cMeHHbIA chunbTpylowmin 6oke Tetratec® EasyCrystal® FilterBox, Bebl
BbI6pany BLICOKOE Ka4ecTBO U KOMGOpT, KoTopble npeanaraet Tetra. MpasunbHbii BbIGOp!

Bbl nprtoBpenyt coBpeMerHyto CCTEMY, KOTOpaA B KOMBUHALWY C HarpesaTeneM npeacTasnAeT coboi

TEXHUYECKI COBEPLLEHHOE PeLleHme.

BrarogapA CBOMM OTMMYHbIM MEXaHWYECKUM, OMONOrMYECKUM M XUMAYECKAM  (DMILTPYHOLIMM
csoiicTBaM (unbTp Tetratec® EasyCrystal® ofecneunaeT KpUCTanbHO YMCTYIO, 3H0POBYIO BOZY B

Batuewm aksapuyme.

Yxop 3a dunbtpom EasyCrystal® 4pe3sbiyaiiHo NpoCT: OH He TpebyeT NpOMbIBKY (DuNbTPYHOLLEro
aMeMeHTa, 1 noaTomy Balum pyku ocTatoTea cyximin!

Mpexae Yem NpUCTyNUTL K ycTaHoBKe Balero HOBOToO (unbTpa, NPOYTUTE, NOXanyicTa, MHCTPYKLMIO
o akcnnyaraumm. Tetra 6naropapuT 3a MOKyMky 1 xenaet Bam yA0BONbCTBUA NPU UCTIONb3OBAHNN
CMeHHoro thunbTpytoLuero 6okca Tetratec® EasyCrystal®.

CwmeHHbIN hunbTpytowmin 6okc Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

A. CMeHHbIl (hunbTpytoLmii 6oKC
Tetratec® EasyCrystal® FilterBox 600

B. ®unbtp Tetratec® EasyCrystal® 600

C. KpbllLka CMeHHOro (hunbTpyIoLLero
6okca EasyCrystal FilterBox 600

D. Mpucocka-aepxarens ANA BCEX
Apyrvx aKBapuymoB (He cepun Tetra
AquaArt®)

E. ®unbTpyowmi anemeHT -
EasyCrystal® FilterPack 600

O6cnyxxusaHue

YcraHoBka U nogrotoska K pa6ore (puc. 1-5)
Pacnakyiite  ¥3  nneHku  unbTpyloWMiA
9MNEMEHT (CHayana MpOMOWTE hURbTPYHOLLMIA
9MEMEHT C aKTVBMPOBAHHbIM YITIeM), BCTaBbTe
COUNBTPYIOWMA  3NEMEHT B MpUnaratoLmica
Zepxatenb (puc. 1) v ycTaHoBuTe (vRbTPYOLMIA
3MIEMEHT B (DUNBTP, KaK NOKA3aHO Ha puC 2.
BHumanme: BbicTynatowas CTOpOHa
(UNbTPYIOLLEro  3nemMeHTa  Bceraa  AOMKHa
6bITb MOBEPHYTON K NepeaHelt YacTv unbTpa.
Juesan cTopoHa 6MONOTMYECKOR peleTkun
MeeT MapkipoBKy «Front» u Takxe AOMKHA
6biTb  HampaBneHa K nepesHedl  CTOPOHe
chunbTpa.

Mpv ucnonb3osau B akeapuyme Tetra AquaArt®
noaBecHoe npucnocobnexne  uNbTPyHOLLEro
6okca Tetratec® EasyCrystal® FilterBox rotoBo
K MOABELMBAHUIO HA 3alHEN BEPXHEN CTEHKe
(puc. 3). Ha apyrvx aksapuymax UCTonbayiiTe,
BXOAALME B KOMMMEKT MOCTaBKN MPUCOCKM-
[fiepxaTent, uX CnepyeT KPenuTb, Kak nokasaHo
Ha pucyHkax [ u Il.

BbinyckHoe oTBepcTMe  hnbTpa  AOMKHO
HaXoAWTbCA Ha MOBEPXHOCTU BOAb, (HMMLTP
JOMKeH 6biTb PAcrionoXeH Ha PacCTOAHMN
KaK MUAHUMYM 2,5 CM OT aKBapuyMHOrO rpyHTa
Ha aHe (puc. 4). Mpu obyctpolictee Bawero
aKBapuyma CnesyeT Y4uTbIBaTb, YTO PACTEHUA
WM [eKopauMA  OMKHbI  HAXOAWTHLCA  Ha
paccToAHMM MUHMMYM 1,5 cM 0T kopnyca
hunbTpa. Ha BHeLHei CTOpOHe (unbTpyiowero
60Kca OTMEYEH MUHUMaNbHO — [ONYCTAMBIA
YPOBEHb BOZbI.

3akpenute  MOAXOAAWMIA  Harpesatenb B
npeaycMOTPEHHO ANA Hero Huue. MpukpenuTe
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F. [lepxarenb AnA ynpoLueHna
BbIEMKM (PUNbTPYIOLLETO AnemMeHTa

G. Buonoruyeckan pewertka

EasyCrystal® ana sacenenua

nonesHblx 6akTepuit
. Harpesarens Tetratec® HT100*

Kopnyc MoTopa ¢ Hacocom
. Kopnyc Hacoca
. Potop
* npy nokynke aksapvyma Tetra AquaArt® yxe BXoauT B

KOMMNEeKT NOCTaBKu; B NPOTUBHOM Crly4ae UMeeTcaA B
npoAaxe B Cneunanu3npoBaHHbIX MarasuHax

e x

K HarpesaTenio npunaraemblit - Aepxarenb,
W MO HanpaBnAIOWEA LMHe BCTaBbTe ero B
hunbTpytoLLMiA GoKC (CM. puC. 5).

MbI pekomeHyem MCronb30BaTh BbICOKOTOUHIN
Tepmoperynatop Tetratec® HT100. Ecnu Bbl
npuobpenn akeapuym Tetra AquaArt® (Ha 100
1 130 n), To Harpesatenb Tetratec® HT100 yxe
BXOAWT B €10 KOMMNEKT NPOAaxXHu.

WcTeyeHne Bogbl B unbTpe  Tetratec®
EasyCrystal® MOXHO HAaCTPOUTb MHAVBIAYANLHO
(puc. 6). Bes wucronb3oBaHuA perynAtopa
C 3aCNOHKOA BOAA BbITeKaeT U3 unbTpa
no BCei ero wwupuHe. [Mpu ucmonb3osaHum
perynATopa C 3aCMoHKOA HanpaBneHne MOXHO
OTPErynMpoBaTh MHANBIAYATEHO.

[InA aspaumn pekoMerayeTCA AOMONMHUTENbHO
CNonb30BaTh BO3AYLUHbIA HACOC (Hampumep,
Tetratec® APS  150). Buumanue: [na
Hapnexawein pabotsl GunbTpy TpebyetcA
nepuoa ajantaumu. He sanyckaitte pbifok B
970 BpemAl B nepuop apanTauMu perynApHo
MPOBEPAIATE BaXHblE MapamMeTpbl BOAbI, 3aryck
XUBOTHbIX [OMXEH OCYILECTBNATLCA TONbKO
Mpi COOTBETCTBAW 3TUX MapaMeTpoB HOpMe.
ObpaTuTe BHUMAHIME Ha TO, YTO 3aMycK PbIBOK
[AIOMXEH OCYLIECTBAATLCA NOJTAMHO.

06cnyxusaHue n yxon

[lnA nopaepxaHuA KpUCTanbHO YMCTON BOAbI
chunbTpytowmii anemeHT (EasyCrystal® FilterPack
600) HeobXoaMMO MeHATb NPUBNN3NTENbHO
yepes Kaxable 4 Hegenm — ecnu MHAMKaTop
CMeHbl  punbTpa  (KOHTPOMbHAA MNACTUHKA
(Timestrip)) NOMHOCTBIO OKPacuTCA B KpacHbil
LuBeT (mpunaraeTcA GecnnatHo K Kaxaomy

chunbTpytolemy 6okcy). Ha nepeaneit cTeopke
Kpbilki  akBapuymos  AquaArt®  umeetca
KpenneHne [ANA  KOHTPOMbHOA  MAACTUHKY.
Mepen yCTaHOBKOA KOHTPOMBHOW MNACTUHKM
BAABUTE KPYIMyl0 BbIMYKNOCTb M BCTaBbTe
KOHTPONbHYIO MNACTUHKY B Kpennexue nuuesoi
CTOPOHOI C HaAMMCbI0 Briepes (puc. 7 - 9).

[INA yCTAHOBKM  KOHTPOMbHON  MNACTUHKA
B aKBapuymbl BCEX OCTalbHblX ~ TUMOB
VCTIONb3YIATE  KPEMmeHue, MpunaraloweecA K
chunbTpytolemy 6okcy EasyCrystal® FilterBox
600. Tocne ymaneHuA NMMKOW NEHTbl C
3aJHeil 4acTV KpenneHus, MpuKpenuTe ero
Ha MepeaHiol0 CTBOPKY KPbIWKM akBapuyma,
npeaHasHayeHHylo AnA kopmnexnA. OTkpoiiTe
KPbILLEYKY KPerneHua, HaaasuTe BbINyKIocTb
Ha nnactuHke Timestrip u BCTasbTe ee B
Kpennexue, Tak 4Tobbl ee 6bin0 BIAHO Yepes
CMOTPOBOE ~ OKOWKO.  3aKpoiiTe  KPbILLKY
KpennexuA KOHTPONbHoA nnacTuki (puc. Il - V).
[lnA 3ameHbl  CHUIBTPYIOLEro  dnemeHTa
EasyCrystal® FilterPack 600 (E) HyxHo
OTKOYUTb BNIEKTPONKUTAHHE, BbIHYTb 3NIEMEHT
BMECTe C Jepxatenem u3 (unbTpa, HafasuTh
Ha 06e CTOPOHbI Aepxatens unbTpa, YToBbI
11CNIONb30BAHHbIA ANEMEHT BbINan 13 KpenneHna
W 3aMEHUTb  €ro  HOBbIM  (UNbTPYHOLLNAM
anemeHTOM. [pv 3TOM BbICTyNaloWaA CTOPOHA
(unbTpylOWero  aneMeHTa  [OMXHA  ObiTb
HanpaeneHa Bneped. [locne aToro CcHosa
BK/IOYUTE 3neKTponuTaHue dunbtpa. fotoso!
(Cwm. puc. 10 n 11)

Ounbtpyiowne anemenTsl EasyCrystal® FilterPack
600 NPoAaIOTCA B CTIELNAn3NPOBAHHbIX MaraanHax.
Mpu poGaBneHm B aksapuyM NeKapcTBEHHbIX
npenapato AnA Pbib CnemyeT MCnonb3osaTh
chunbTpytowmi anemenT EasyCrystal® FilterPack
600 6e3 aKTMBMPOBAHHOrO YIMA, MOCKOMbKY
aKTUBIPOBaHHbII yronb abcopbupyeT U3 Bofbl
6OMbLIMHCTBO  N1EKAPCTBEHHLIX  MPenapaTos.
Takvie chunbTpyIOLLME SNEMEHTbI MPOAAIOTCA B

lapaHTUA Ha 2 roaa

Bnaronaps COBPEMEHHbIM  TEXHOMOrMAM
Npou3BOACTBA, BbICOKOKA4€CTBEHHbIM
feTanAaM 11 CTPOTrOMY KOHTPOMIO KayecTsa
Mbl  NPEAOCTaBNIAEM [BYXNETHIOW rapaHTuio
OT fjaTbl MPojaXW Ha wcmpaBHylo paboTy
cunbTpytowero 6Gokca EasyCrystal® FilterBox
600. Tloxanyiicta, COXpaHAiiTe  KaccoBblit
yek! [apaHTuA He [eicTByeT B  Cny4ae
HenpaBunbHOro o6palleHnA ¢ NpuBopom, He
pacnpocTpaHAETCA  Ha  M3HALMBAlOLWMECH
fieTanu B pamKkax WX ecTeCTBEHHOrO W3HOCa,
a TaKxe He ,ELeVICTByeT npy BMeLLaTenscTee B
TexHU4ecKoe 06opyaoBarue unbTpa.

B cnyyasx peknamauuu npocum oGpalaTbeA
B CneunanusvpoBaHHble MarasuHbl WM B

BaxHble  ykasaHMA  no
6esonacHocTm!

Mepen Kaxpbim norpyxenuem ¢mnbTpa B
BOAY, Nepen KaX/oi 3aMeHoi BOAbI M KaXaoi
uncTkoil  mnbtpa Tetratec® EasyCrystal®
Ccnepyer OTKNI0YaTh OT ANEKTPOCeTH (UnbTP
W Apyrue anektponpu6opbi!
KabenbaneKTponuTaHuA 3aMeHe He NOANEXHT.
B cnyyae noBpexpaeHuit npubop Hemb3A
panbwe wucnonb3osatb, ®unbtp Tetratec®
EasyCrystal® npeaHasHa4eH WCKMIO4UTENbHO
ANA UCNONb30BaHWA B NOMELLEHUAX U B BOAE
¢ Temneparypoit Ao 35°C.

Tetra GmbH
D-49304 Melle, lepmanma
www.tetra.net

TEXHUKE

crieLmansHbIX MarasuHax.
Buonornyeckyto  pewetky (G)  cunbtpa
EasyCrystal® HeofxopuMo  ounwatb  Mulib
13pefKa, nocne Yero ee MOXHO 1Cronb3oBaTh
noBTopHo. Ecnu  pewetka 3abunach, ee
CrepyeT BbiHYTb U3 KOpMyca W Myuwe BCero
MPOMbITb B MPEABAPUTENBHO MOAFOTOBAEHHOM

aKBapuymMHO/  BOZe,  4TOGbl  COXpaHUTb
6GakTepuansHble  KynbTypbl, MonesHble  AnA
aKBapuyma.

He wcnonbayitTe Mbino wumn apyrue motoLune
CPe/AcTBa, MOCKOMbKY WX OCTaTKW MOryT GbiTb
BpedHbiMi  AnA  peib. He pekomenayetcA
NMPUMEHATb  MECOK B aKBapuyme,  eci
paccTosHue Mexay dunbtpoM EasyCrystal® u
[IHOM cocTaBnAeT MeHee 10 cm.

Ipn 04eHb WymHOR paboTe cunbTpa cneayet
OTKMIOYUTb OT (DUNbTPA ANEKTPONUTaHMe 1
BbIHYTb €ro 13 unbTpytoLLero 6okca. ChummuTe
KpbilLKy ¢ MoTopa (I) u potopa (K). Mpomoiite
Hacoc (J) W poTop, uTOBLI ydanUTh rpasui,
MMCTbA UMM MPOYMA  Mycop. 3aTem CHOBa
YCTaHOBUTE POTOP W HAcoC, 3aKpoiiTe Kopmyc
Hacoca W CHOBA HafeHbTe KOpMyc MOTopa.
BctaBbTe (unbTp 06paTHo B UNbTPYIOLMIA
6oKC 1 mopkmiouMTe anekTponutanme. (Cm.
puc. 12)

Ecnu B aksapuyme vcnonb3yeTcA BOAONPOBOAHAA
B0fa, T0 Ao6aBnAiiTe KoHauumoHep Tetra AquaSafe,
yT0Bbl HeTpanu3oBaTh BeLIECTBa, BPeAHble ANA
PbI6, TaKie Kak Xnop v TAXENble MeTanmbl.

OTiM  npuGopoM  3anpeLiaeTCcA  MONb30BATBCA
TIOAAM (B TOM 4¥CNIE W AETAM) C OrpaHMYEHHbIMM
(U3NYECKAMY,  CEHCOPHBIMA 11 MCMXMHECKIMM
CnOCOBHOCTAMA UNM NpU- HEROCTaTKe OMbiTa U
3HaHVIA, fjaXe 6CT OHY Bbini MPOMHCTPYKTUPOBAHbI
00  MCMONb30BaHWM  MpuBOpa  YenoBEKOM,
OTBevatoLLMM 3 vx 6e3onacHocTb. He nossonsiite
[LETAM UrpaTb C NpUBOPOM.

cepBuCcHylo cnyx6y cupmbl Tetra GmbH: Tetra
GmbH, Kundenservice, Postfach 1580, 49304
Melle, lepmanua.

Mponssoautens: Tetpa M6X, leppenTaix 78,
49324 Menne, lepmanua

www.tetra.net, www.tetra-fish.ru

Cpenato B Kutae.

mnopTepel Ha TeppuTopumM PO:

3A0 ,Aksa [loro, yn. MpodicotosHan, A.19,
kopn.2, 117647, rMockga, Poccua

000 ,AKBA NNIOCS yn. Konn Tomyaka, A.10,
196084, r.CaHkT-MeTepbypr, Poccua

000 ,Komnanusa BanTa’ Baplasckoe Locce,
1.42, 115230, .Mockaa, Poccu.

3awmTa oKpyXxarowen cpeabl

3anpeluaeTcA  yTUNM3MPOBATL  HeMCMpaBHbIiA
npubop ¢ GbIToBbIMK OTXOAaMK. Hapnexalian
yTUIU3auMA  Takux  OTXOLOB CI'IOCOﬁCTByeT
COXpaHeHWo NPUPOAHbIX PECYPCOB U CHUXEHUIO
YPOBHA 3arpAsHeHmA. Mo Bonpocy yTunnaaumm
TaKuX OTXOBOB Heobxoaumo 06paTuTbCA B
Co0TBETCTBYIOWYO cnyx6y, rae npubop 6ynet
6ecnnaTHo yTUNN3NPOBaH. [loNONHUTENbHYI0
MHAOPMALIMIO MOXHO NOMY4UTb Y MPOAABLA.

Tetra©
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